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Iz zgodovine Jugoslovanov v Sestem stoletju
' po Kr.
Spisal dr. Fr. Kos,
VIL

Odkar so prisli Obri na zemljo sedanjega Ogerskega,
napadli in opustodili so vedkrat sosednje dele bizantinske dr-
zave. Mirovne pogodbe, katere so carigrajski cesarji velkrat
sklenili s kakanom Bajanom, niso imele nobene prave vred-
nosti, ker se ta ni brigal dosti za nje. Obrski vladar je po-
rabil vsako priliko, da je mogel pleniti po bizantinski zemlji
ali pa zahtevati od tamodnjih cesarjev vedjega davka in lepih
daril, Ko je meseca avgusta leta 582, umrl v Carigradu cesar
Tiberij, hotel je kakan, da bi mu novi vladar Mavricij vsako-
letni duvek, ki je do takrat znadal po 80.000 zlatov, povetal
na 100.000. Ker ga Mavricij ni takoj uslifal, napotil se je kakan
¢ez Donavo ter leta 583. vzel mesta Singidunum, Augusta,
Viminacium ") in Anchialos. 147) Ker se je cesar moral takrat
vojskovati s Perzi, bil je prisiljen, da je ustregel kakanovi Zelji
ter potem na novo sklenil mir Z njim, 14%)

Kakan je moral odsle pustiti Bizantince pri miru, ako je
hotel dobiti od njih vsako leto 100.000 zlatov, Ker se tedaj

we) Viminacium je scdanji Kostolac v Srhiji,

4N Anchialos je bil v Juini Bolgariji tik Crnega morja, sedaj se
gzove Anhialo.

u¥) Theophylaktos Simokattes, Hist, I, ¢, 3—5. — Theophanis
Chronographia, ed Boor, I, p. 253.
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ni mogel sam vojskovati s cesarjem Mavricijem, naduntal je
Slovéne, da soleta §84. zadeli pustositi rimsko zemljo. Pri-
drli so trumoma do Dolgega zidovja, '**) kjer so hudo razsajali
ter pobili mnogo ljudij, Cesar je bil v velikem strahu ter je
hotel obvarovati Dolgo zidovje. Kar je bilo vojastva v Cari-
gradu, moralo je na noge. Vrhovno poveljnistvo je bilo iz-
rofeno Komentiolu, kateri je pri reki Erginu 1%9) nepri¢akovano
napadel oddelek SlovEnov ter ga pregnal. Potem se je napotil
proti Drenopolju ter tu naletel na slovénskega poveljnika An-
dragasta (Radagosta?), ki je peljal s seboj mnogobrojno geto
vjetnikov in veliko plena. Komentiolu se je posreéilo, da je
Slovéne pregnal iz pokrajine Astike, leZe¢e med Marmorskim
in Crnim morjem, ter redil rimske vjetnike. 161)

Da je imel cesar Mavricij v zafetku svojega vladanja
mnogo opraviti s Slovani, Obri in Perz, potrjuje nam tudi Ivan
iz Ephesa, 1%%) kateri pravi, da so redeni sovraZniki obkolili ce-
sarja od vseh stranij. V teh bridkih dneh je Mavricija tolazil
ter mu pomagal z dobrimi sveti njegov najboljsi prijatelj Do-
micijan, Skof iz Melitene, ')

Tisti Slovéni, katere je obrski kakan naduntal, da so
udarili na bizantinsko zemljo, niso bili zavisni od Obrov, pad
pa njih dobri prijatelji. Ako bi bil kakan poslal svoje podloz-
nike pustodit rimske pokrajine, prelomil bi bil z Bizantinci
sklenjeno pogodbo ter ob enem izgubil pravico do letnega
davka, katerega je dobival iz Carigrada,

Mir, kateri je bil leta 583. sklenjen med Obri in cari-
grajskim cesarjem Mavricijem, ni dolgo trajal, Bajan je Ze leta
38? zopet pustodil po Meziji, kjer je vzel mnogo mest, med

e ““J Do Dolgega zidovja so Slovini prisli Ze tudi leta 551. in 559,
Glej zgoraj str. 118, in 119,

1) Reka Ergines (sedaj Ergine) je bila v julni Traciji ter tekla v
Hebrus (sed. Marica).

191) Theophylaktos, Hist, I, ¢. 7. — Theophanis Chronographia,
_ed. Boor, I, p. 254.

1:) fcrkvem sgodovina, V, c. 19, prevod Schonfelderjey, nir 210,
11 Melitene je bilo mesto v Kapadociji,
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katerimi sta bili tudi Bononia in Dorostylon. %) Pozneje se je
napotil proti jugu ter se hotel polastiti Plovdiva in Drenopolja,
kar pa se mu ni posredilo. Vedkrat je priSlo med njim in
rimskimi poveljniki do hudih bojev, v katerih so véasi zmagali
Obri, véasi pa Rimljani. 16%)

Leta 588. so se Slov@ni napotili proti jugu ter po svoji
navadi mocéno pustodili po Traciji. 1%9) Dve leti pozneje je cesar
Mavricij sklenil mir s Perzi ter potem poslal svojo vojsko v
Evropo, kjer je zopet pretila nevarnost od obrske strani, '%7)

V naslednjih letih se cesarju Mavriciju ni bilo treba veé
bojevati na vzhodu. Porabil je lahko vse svoje trume proti
Obrom in Slov@nom. Ker se je za nekaj ¢asa pomiril tudi s
kakanom Bajanom, poslal je veckrat svoje najbolje poveljnike
nad Slovéne. Ti odsle niso mogli ve¢ tako pogostoma pro-
dirati proti jugu, ker so bili véasi prisilieni, da so se na do-
maéih tleh morali bojevati s sovrazniki. Od 590. pa do 6oz,
leta, ko je Foka pahnil Mavricija s prestola, bili so Slovéni
nasproti Bizantincem bolj defenzivni kakor ofenzivni. Lepie
tase so imeli predniki sedanjih Jugoslovanov pod cesarjem
Fokom, ko so se na vzhodu zopet Perzi priéeli vojskovati z
grikimi cetami,

Ko se je leta 591. bizantinski cesar Mavricij mudil blizn
Perintha ali Herakleje pri Marmorskem morju, vjeli so njegovi
strainiki tri Slovéne, kateri niso imeli pri sebi nikakrinega
oroZja, paé pa so nosili s seboj kitare,

Theophylakt in po njem tudi drugi pripovedujejo, da je cesar
Mavricij redene tri Slovine, ko so jih pripeljali pred njega, vprasal, kake

i4) Theophylaktos, Hist, I, ¢. 8.  Theophanis Chronographia ed
Boor, I, str, 257. — Bononia je sedanji Vidin ob Donavi v Bolgariji,
Dorostylon pa Silistra, ki je tudi poleg Donave v Bolgariji,

145 Theophylaktos, Hist,, II, e. 10—17. — Theophanis Chrono-
graphia, 1. c., str. 257 —259.

1#) Theophylaktos, Hist,, 111, c. 4. Redeni pisatelj je vpletel notico
o tem navalu med dogodbe, katere so se po Theophanu vrdile 1, g8S,

uh) Theophylaktos, V, ¢. 15, 16. — Theophanis Chronographia,
l. e str. 267,

16*
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narodnosti 50, kje prebivajo in zakaj se mudé na rimski zemlji. Ti so
odgovorili, da so po rodu Slovéni, da prebivajo na meji Zahodnega
oceana (ob Baltitkem morju) in da je kakan do tja poslal svoje poslance
z namenom, da bi ondi nabral pomoZnih &et, hoted si pridobiti tamodnje
narodne voditelje z bogatimi darovi. Te darove so njih rojaki paé spre-
jeli, a odklonili pomoé ter rekli, da jim je dolga pot pretefavna. Oni
sami (redeni trije Slovini), ki so sedaj njegovi vjetniki, poslani so bili h
kakanu, da mu to naznanijo. Petnajst mesecev 1) so #c na poti. Kakan,
ki je pozabil na pravice poslancev, jih ovira, da sc ne morejo vrniti. Ko
50 ¢uli, da rimsko ljudstvo jako slovi po svojem bogastvu in svoji
dlovekoljubnosti, porabili so ugodno priloinost, da so pridli v Tracijo.
Petajo sc s svojimi kitarami, ker se¢ niso navadili nositi oroja; njih
zemlja ne pozna Zeleza in zato je njih Zivljenje mirno in brez bojev.
Naudili so se na lire brenkati, ne pa delati 5uma s trompetami.  Vojska
jim je meznana in zato je paé naravno, da se jim zde godbene vaje ve-
liko ljubfe. Cesar je vsled teh besed pohvalil dotiéni narod ter gosto-
ljubno sprejel redene tri Slovine, Obéudoval je njih telesno velikost in
pravilnost njih udov ter jih nato poslal v Heraklejo, #)

Mislim, da tem trem Slovénom ne bodem delal krivice,
ako trdim, da niso bili godci po poklicu, pa¢ pa vohuni v
sluZbi Slovénov ali pa Obrov. Omenjeni Slovéni so trdili pred
cesarjem, da jih ovira obrski kakan in se torej ne morejo vr-
niti v svojo domovino, Ta izgovor ne velja, Kakan jim je
lahko delal zapreke, dokler so bili na njegovi zemlji; ko pa
so stopili pri Savi ali Donavi na bizantinska tla, imeli so
svobodno pot v domovino. Ako so res hoteli priti v svoje
domage kraje ob Baltiskem morju, zakaj niso 8li k dolenji
Donavi, kjer bi se bili obmili proti severu ter potem ves éas
varno potovali po zemlji svojih rojakov? Zakaj so jo udarili
proti jugovzhodu tako dale¢, da so na zadnje pridli do Mar-
morskega morja? — Redeni trije Slovéni so rekli bizantinskemu
cesarju, da njih zemlja ne pozna Zeleza in da njih rojaki niso
vajeni vojskovanju. Tudi ta trditev je neverjetna. Obrski kakan
se je obrnil do omenjenih severnih Slovanov ter jim poslal e
celo mnogo darov, ker je hotel med njimi nabrati pomoznih

14) Po Theophanu soscmnajste,

1#) Theophylaktos, VI, ¢ 2. — Theophanis Chronographia, I, e,
str. 268,
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get. Ako bi bili dotiéni Slovani res tako malo bojeviti, kakor
se je povedalo cesarju Mavriciju, ne iskal bi bil obrski kakan
med njimi bojnih trum,

Iz tega, kar nam Theophylakt tu pripoveduje, je tudi
razvidno, da se je obrski kakan prizadeval, pridobiti na svojo
stran tudi tiste severne Slovane, ki so bili naseljeni ob Bal-
tiskem morju. Vender se ti niso Z njim zvezali, ker se jim je
zdela pot v juino Evropo pretezavna. Trditi smemo, da so
takrat v obée vladale prijateljske razmere med Slovani in Obri.

Morebiti bi kdo vpradal, zakaj si je kakan ravno leta
500, ali 591. prizadeval, da bi dobil med Slovani novih po-
moénikov. Mislim, da zato, ker je vedel, da bode potreboval
za naprej vecjo vojsko, ako bo hotel nadlegovati Bizantince.
Ti so namre¢ takrat, kakor je bilo Ze povedano, sklenili s
Perzi mir ter imeli vsled tega velje trume na razpolaganje, da
bi jih bili lahko poslali nad Obre ali pa nad Slovéne,

Slidali smo, da je moral bizantinski cesar Mavricij kakanu
leta 583. povedati letni davek na 100.000 zlatov. Leta 592,
je kakan zahteval, da bi mu cesar iz nova pomnozil ta davek.
Ker ga pa Mavricij ni hotel uslifati, zael je Bajan takoj nato
vojsko z Bizantinci. Ukazal je Slovénom, da bi naredili mnogo
Colnov (saxariove), s katerimi bi brez tefav prestopil reko Do-
navo. '%) Singidunski mei¢ani so po mnogostevilnih napadih
uniéili delo ondotnih Slovinov ter z ognjem pokonéali njih iz-
gotovljeno brodovje. Zarad tega so zaceli Slovéni oblegati
mesto Singidunum, katero je sedaj prislo v skrajno nevarnost.
Tamodnji prebivalci so imeli le malo upanja, da bi se redili, '%)
Cez teden dnij pa je kakan velel Slovénom, da naj puste mesto
v miru ter naj pridejo k njemu, Slovéni so to tudi storili. Ker
se je kakan takrat usmilil singidunskih meééanov, dobil je od

1%} Ti Slovini, o katerih se tu govori, so Ziveli takrat brez dvoma
po sedanjem Banatu in Sremu ter bili podloZni Obrom. Ze okoli leta
550, s0 bili po teh krajih, kakor amo fe¢ omenili, Slovini naseljeni.

1o1) Iz teh besed je razvidno, da je obrski kakan, ki se je leta 583,
polastil Singiduna, pozneje zopet izgubil to mesto,
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njih v dar dva tiso¢ zlatih darejkov, z zlatom okovano mizo
in veliko obleke. Nato je kakan prehodil pet parasang %) ter
postavil svoj tabor pri Sirmiju, mnogodtevilnim Slovénom pa
je ukazal pripravljati les, da bi potem $§li ez reko Savo,
Kakan je vodil vso zadevo; Slovéni pa so napravili ¢olne ter
prebrodili Savo.

Nato se je kakan obmil s svojo vojsko proti vzhodu ter
prifel peti dan do Bononije pri Donavi. Nadenj je cesar poslal
Priska, svojega poveljnika v Evropi. Od Bononije jo je kakan
mahnil proti Jugu ter priSel do Balkanskega gorovja, kjer mu
je Priskov podpoveljnik hotel zastaviti pot, a se je moral
umakniti. Potem se je obrnil Bajan s svojo vojsko proti vzhodu
ter dospel ¢ez nekaj dnij do Anchiala ob Crnem morju. Odtod
s¢ je napotil proti Driziperom, potem pa proti Perinthu ob
Marmorskem morju. Nikjer se mu na prostem ni upala po-
staviti nasproti kaka grika vojska. Bizantinski poveljnik Prisk
je poiskal s svojimi trumami zavetja v bliZznjem, dobro utrjenem
Tzurullu, kjer ga je kakan nekoliko ¢asa oblegal. Z izmiéljeno
novico, da se priblizuje velika grika vojska, so premotili nato
kakana, da je sklenil s Priskom mir, dobil od njega nekoliko
daril ter se potem povrnil v svojo domovino, %)

V zadetku spomladi leta 593. je sklenil cesar Mavricij
poslati povelinika Priska k Donavi, da bi zabranil Sloviinom
prehod &ez to reko ter skrbel za varnost Tracije. Rekel je
Prisku, da Slovéni ne bodo prej mirovali, dokler jim Rimljani
ne zapro poti ¢ez Donavo. Mogoée je, da so Slovini v prej-
$nem letu, ko je kakan pustodil po juZni Traciji, porabili ugodno
priloZznost, da so ropali po Mezji in severni Traciji. Ker se je
cesar pomiril s Perzi in Obri, ni imel drugih sovraZnikov, kakor
Slovéne, nad katerimi se je hotel sedaj znositi.

19%) Parasanga se je zvala perzijska milja, katera je imela tri &e-
trtine zemljepisne milje.

18) Theophylaktos, Hist, VI, ¢. 3—s5. — Theophanis Chrono-
graphia, 1, ¢, str, 260, — Anastasii Chronogr., ed. Boor, str. 165,
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Prisk je torej prevzel poveljniftvo &ez bizantinsko vojsko,
katcra se je v sredi spomladi zbirala v Perinthu. Stiri dni je
potreboval do Driziper, in ko je dvajseti¢é postavil svoj tabor,
bil je Ze pri Silistri poleg Donave. Ko je kakan zvedel, da je
prisla rimska vojska do Donave, bil je nevoljen ter je poslal
k poveljniku Prisku svoje poslance, Ti so poudarjali, da so
Rimljani prelomili v prejSnem letu sklenjeni mir, ker se je
njih vojska prikazala ob Donavi. Prisk, ki je Se pred kratkim
¢asom govoril 0 miru in spravi med Obri in Rimljani, stoji
sedaj tu ves oboioZen. — Prisk je nato odgovoril, da je nje-
gova vojska namenjena nad Slovéne. Z Obri sklenjene po-
gcu:lbc in obljube mu ne branijo. da bi se ne bojeval z rele-
nimi sovraZniki. 194)

Ko si je poveljnik Prisk v dvanajstih dneh preskrbel
dovolj ladij, 3el je cez Donavo. Sloviéinski poveljnik Ardagast je
ravno takrat odposlal svoje ¢ete plenit na tuje (brez dvoma na
bizantinsko zemljo). Prisk je Sel po noéi nad Ardagasta, kateri
je brez skrbi spal na svoji postelji. Vsled moénega Suma se
je ta vzbudil, hitro zajezdil svojega konja ter utekel. Pozneje
je napadel Rimljane. Ker pa je imel premalo trum, da’bi bil
mogel premagati nasprotnike, bil je prisilien se umakniti. Med
begom bi ga bili sovraZniki kmalu vjeli. Resil se je, da je
skoéil v bliznjo reko ter jo preplaval.

Rimljani so potem opustofili Ardagastove zemlj6, pobili
mnogo Slovlnov, 300 so jih pa vjeli. Te so navezali ob lesene
drogove ter hoteli odposlati v Carigrad. Prisk je te vjetnike
izroéil nekemu Tatimeru in njegovim stranikom, da bi jih
odpeljali v glavno mesto. Sesti dan1%%) so se vjeti Slovini ne-
pricakovano vzdignili ter zapodili Tatimera in njegove strai-
nike v beg. Kar jim pridejo na pomoé rimski pesci, redijo

1) Tu vidimo, da tisti Slovini, ki so Ziveli na koneu Sestega sto-
letja po sedanji Valahiji, nisi bili zavisni od Obrov, paé pa njih dobri
prijatelji in zavezniki, Ko jim je pretila nevarnost od Bizantincev, hotel
jim je kakan pomagati s svojim diplomatiénim posredovanjem.

') I'o Theophanu stretji dans,
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Tatimera ter se potem zaZenejo nad Slovéne. Ti so bi'i po
hudem boju premagani; Rimljani so jih mnogo pobili, petdeset
Zzivih Slovénov pa so nabodli na kole.1") Ko se je Tatimer
nekoliko pozdravil, pridel je v Carigrad ter prinesel s seboj
jako veliko plena. Cesar je bil tega dogodka tako vesel, da
je v najvedji mestni cerkvi praznoval vefernice. Potem je z
ljudstvom vred napravil molitve ter prosil Boga, da bi mu
podelil ¢ slavnejsih trofej.

Ko so Rimljani opustodili Ardagastovo zemljo, velel je
Prisk svoji vojski, da se je pomaknila naprej. Ker se sovraznik
ni nikjer pokazal, priSla je do reke Elivakije, ki ne more biti
druga, kakor sedanja Jalomita v Valahiji. Prisk je ukazal svo-
jemu podpoveljniku Aleksandru, da je Sel zjutraj na vse zgodaj
éez refeno reko, Ko se je to zgodilo, naleteli so Rimljani na
Slovine, kateri so se pa umaknili na bliZnja modvirja in v
gozde. Rimljani so 8li za njimi. A kmalu so zagazili tako glo-
boko v mlakuZe, da bi bila vsa vojska uni¢ena, ako bi je ne
bil Aleksander peljal o pravem ¢&asu nazaj. Nato je hotel ta z
ognjem pokonéati ondotno okolico. A plamen se ni mogel
razdiriti, ker je bilo povsod preve¢ mokrote. V tej zadregi so
dobili Rimljani nepriakovanega pomo¢nika. PribeZal je k njim
neki Gepid, ki je bil nekdej vzgojen kot kristjan, a pozneje je
priSel med poganske Slovéne. Pokazal je Rimljanom vhod na
modvirje, katerega so se ti takoj polastili. Na ta nadin so
dobili v svojo oblast tiste Slovéne, kateri so iskali zavetja na
moévirju. Vjeti Slov@ini niso hoteli Rimljanom nidesar povedati
o svojem rodu in o svojih rojakih, pad pa so se delali jako
nedolZne. Nato je Gepid, ki je Slovéne poznal, bodi si po
obleki, bodi si kako drugade, povedal Rimljanom, da so do-
tiéni Slovéni podloZniki kralja MuZoka, '*7) egar bivalidée je
od ondotnega kraja oddaljeno 30 parasang, MuZok je poslal

1) Ta &in dokazuje, da niso bili Bizantinci v svojem postopanju
ni¢ manj barbarski, kakor Slovini,

#1) Theophylakt pise » Movoaixiogs, Theophanes » Movaovxiog «
Anastasius pa »Musatiuss,
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te viete Slovéne, da bi pozvedovali o rimski vojski, ker je
slidal, kaka nesreéa je nekoliko prej zadela Ardagasta. Potem
je Gepid svetoval Rimljanom, da bi poslali nad MuZoka mnogo-
Stevilno vojsko ter ga nepricakovano napadli in vjeli.
Aleksander se sam ni upal izvrsiti nasveta, katerega mu
je dal Gepid. Sel je k Prisku ter pripeljal s seboj tudi vjete
Slovine, katere je nato poveljnik dal pomoriti. Aleksandra je
spremljal tudi Gepid, kateri je Prisku naznanil, kake namene
imajo Slovéni, ter napravil naért, kako bi MuZoka premotil in
vjel. Prisk je z veseljem poslulal govor zvijatnega Gepida, ka-
terega je s krasnimi darovi in lepimi obljubami popolnoma
pridobil na svojo stran. Poslal je takoj Gepida k MuZoku,
sam pa se pocasi pomikal s svojo vojsko proti njegovi pokrajini.
Ko je Gepid prisel k MuZoku, zahteval je od njega
mnogo malih &olnov, s katerimi bi Sel Ardagastovim pone-
srefencem na pomod. MuZok je to tudi storil, ker je Zelel, da
bi Gepid # njimi redil Andragastove ljudi. Ko je Gepid dobil
od MuzZoka 150 ¢olnov ter 30 veslarjev, el je na drugo stran
reke, katero so domadini imenovali Paspirios. Nato se je sam
skrivaj o polu noé&i priplazil k rimskemu poveljniku ter za-
hteval od njega sto oboroZencev. Prisk mu je dal 200 moz,
katere je vodil podpoveljnik Aleksander. Ko se je rimska feta
pribliala Paspiriju, postavil je Gepid Aleksandra v zasedo ter
se potem vrnil k Slovinom, prisel do zasede podpoveljnika
Aleksandra ter tega na tihem odposlal nad nje. Aleksander je
sedaj peljal svojo Ceto k reki Paspiriju. Gepid mu je dal zna-
menje s tem, da je zapel neke obrske pesmi. Nato je Aleksander
Sloviine, kateri so Ze spali, napadel ter jim ob enem jemal
spanje in Zivljenje. Ko se je polastil tudi olnov, s katerimi je
hotel MuZok pomagati svojim rojakom, poslal je nekatere svojih
ljudij k poveljniku Prisku, da bi mu dal novih &et, Prisk je
nato sam prestopil reko Papirios s 3000 moZmi, te razdelil
po &olnih ter prifel potem o polu nodi na mesto, kjer se je v
tistem &asu mudil kralj MuZok. Ta je bil takrat vsled pijace
ves izgubljen; obhajal je namre¢ tisti dan pogrebno slavnost
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po svojem umrlem bratu. Nastala je med Slovéni velika zmes-
njava in MuZok je bil Ziv vjet. Rimljani so potem vso noé
morili; ko pa je dan nastal, ukazal je poveljnik, da naj se
vrnejo. Okoli devete ure so se Ze vozili s svojim plenom po
reki navzdol.

Vsled tega dogodka so bili Rimljani jako veseli. Svojo
zmago so praznovali z gostijami, tako da so zanemarili stra-
#enje. To okolid¢ino so premagani Slovéni porabili, da so na-
padli Rimljane. Ti bi bili tepeni, ako ne bi jim bil pridel
Gentzon s svojimi peci o pravem ¢asu na pomoé. Prisk je
sedaj kaznoval v svoji vojski tiste ljudi, ki bi bili kmalu po-
vzrotili veliko nesre¢o. Predstojnike straZ je dal kriZati, nekatere
izmed vojadtva pa straino bidati. 195)

Leta 594. je Prisk zopet prifel s svojo vojsko do Donave
ter potem pustodil po slovéinski zemlji, od koder je poslal veliko
plena v Carigrad. Nato je cesar po Tatimeru ukazal povelj-
niku Prisku, da bi Rimljani ostali ¢ez zimo v ondotnih krajih.
Mavricij je namre¢ menil, da bi njegova vojska ve¢ opravila
na slovénski zemlji v zimskem ¢asu, kakor pa po letu. Po zimi,
ko bi drevie ne imelo perja, bi se sovrainiki ne mogli tako
lahko skrivati po gozdih, tudi bi stopinje v snegu kazale, kam
je nasprotnik pobegnil. '9%)

Ko so vojaki zvedeli za cesarjevo zapoved, nastal je med
njimi velik nemir. Veéina Rimljanov se je uprla Zelji svojega
cesarja ter hotela prebiti zimski ¢as doma, ne pa na barbarski
zemlji, kjer se mraz le telko prenada, in ker so Sloviéni zarad
svojega Stevila nepremagljivi. Nato je Prisk s svojo zgovornostjo

14) Theophylaktos, Hist, VI, ¢. 6—10 ed. Bonn. p. 250260, —
Theophanis Chronogr. ed Boor, p. 270. — Anastasii Chronogr, trip,, ed,
Boor, p. 166,

1) Maurikios, Strateg., XI, 5: » Xopy 03 vag nar’ xdrair dyyapiong
v qupsplog p@ddov xeapoly yivo®w, Ot @r vir divdpwr yuprov-
pévoy davdaverr wixolmg o dvare, didd xal tig ylovog T iy
rar qevyirrwr Sudygovans . . .0
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omedil razuzdano vojsko, da je sklenila, da ostane na tuji
zemlji. 179)

Leta 595. je cesar Mavricij odstavil poveljnika Priska ter
povzdignil na njegovo mesto svojega brata Petra, Ker Prisk
ni niéesar vedel o tem ¢&inu svojega vladarja, zbral je svoje
trume ter Sel ¢ez reko Donavo. Vojakom je postalo bivanje
na slovénski zemlji Ze neznosno. Tudi se je Prisk bal, da bi
se Slovéni ne prikazali nanagloma ter mu ne vzeli plena. Ko
je obrski kakan zvedel, da so Rimljani zapustili slovénsko
zemljo ter 8li &z Donavo, zatudil se je moéno. Poslal je
poslance k Prisku ter hotel zvedeti vzrok temu odhodu. Prisk
ga je skudal kolikor mogote premotiti z besedami. Rekel je,
da mu je bilo naznanjeno, da hote kakan v treh dneh na-
pasti rimsko vojsko, potem, da je Slovénom ukazal prestopiti
reko Donavo, ter da se jezi in je nevoljen, ker je imela rimska
vojska srefo na slovinski zemlji. Nato so odgovorili obrski
poslanci, med katerimi je bil tudi Targetij, da so kakanu od-
svetovali vojsko, ker se ta po krivici jezi nad Rimljani. Kmalu
potem je Prisk poslal k Obrom kot poslanca zdravnika Theodora,
kateri je kakana pregovoril, da se je pomiril z Rimljani. Kakor
se vidi, zatelo je kakana skrbeti, ker so Bizantinci dosegli ne-
koliko uspehov, ko so se vojskovali s Slovéni, Da bi bil Prisk
Se bolj potolaZil kakana, odstopil mu je del plena. Tudi mu
je zastonj prepustil §oo0 vjetih Slovénov. Zato je pa kakan
dovolil Rimljanom, ko so se vraali v svojo domovino, da so
8li ¢ez njegovo zemljo. Rimska vojska je nato pridla v Dri-
zipero, poveljnik Prisk pa v Carigrad. 'M)

Namesto Priska se je tedaj cesarjev brat Peter napotil
leta 596, iz Carigrada v Perinth, od tod v Drizipero, potem
pa v Odessus, ') kjer ga je vojska s Castjo sprejela. Ko je
1) Theophylaktos, VI, ¢. 10, |. ¢, p. 260. — Theophanes, 1. ¢.,
P 272. — Anastasius, | ¢, p. 167,

1) Theophylaktos, VI, ¢ 11, I ¢, p. 263—267. — Theophanes,
L ¢, p. 273. — Anastasius, |. ¢, p. 168

1) Sedaj Varna ob Crnem morju na sedanjem Bolgarskem,
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zapustil to mesto, obrnil se je na desno, priel v Marciano-
polis1?®) ter nato ukazal, da naj tiso¢ vojakov gre naprej. Ti
so naleteli na 600 Slovénov, ki so s seboj peljali plen, ka-
terega so nabrali po rimskih mestih. Kakor se vidi, niso imeli
Slovéni pred rimsko vojsko veliko strahu, ¢eprav je Prisk pu-
stodil nekoliko ¢asa po njih zemlji, Sedaj so Slovéni povracali
Rimljanom #kodo zadnjih treh let. Mesta Zaldapa, Akys in
Skopis,'74) katera so bila Ze prej oropana, oplenjena so bila sedaj
na novo, Velika mnoZica voz, napolnjenih z ropom, se je po-
mikala naprej, Ko so Slovéni zagledali blizajoée se Rimljane,
vrgli so se na svoje vijetnike. Odrasle modke vjetnike so po-
morili, Zene in otroke pa postavili sredi tabora, katerega so v
naglici napravili tako, da so v krogu zvezali vozove. Ko so se
Rimljani pribliZali Slovénom, niso se upali jih napasti, ker so
se bali puiic, katere so Slovéini iz svojega tabora metali na
njih konje. Nato jih je spodbudil njih voditelj Aleksander v
njih domactem rimskem jeziku, da bi se lotili sovrainika.!'7%)
Rimski vojaki so nato stopili s svojih konj ter 8li proti taboru.
Od obeh stranij se je moéno streljalo s pudticami. Ko se je vnel
hud boj, skoéil je eden izmed Rimljanov naprej, stopil na neki
voz, kateri je sluZil Slovénom za brambo, ter s svojim meéem
pobil tiste, kateri so se mu priblifali, Ta nesreéa je Slovéne
nekoliko zmedala. Ko so videli, da ne zmagajo, pomorili so
Se ostali del vjetnikov, Rimljani so nato pridrli v tabor, za-
podili Slovéne ter tudi pobili nekatere izmed njih. Drugi dan
so zmagovalei naznanili svojemu poveljniku vse to, kar se je

11%) Marcianopolis je bil od Odessa nekoliko proti zahodu,

11) Mesta Zaldapa, Akys in Skopis so bila med Crmim morjem in
Donavo na sedanjem Severnem Bolgarskem,

'") Theophylaktos, VII, c. 2, |. ¢. p. 272: ». . . 7] merply rar
"Popadoy gari] vols ' Popciog dvoalediro . .« — Dotidni vojaki niso
bili grikega, temué rimskega rodu ter so govorili neko latinsko naredje.
Takih prebivalcev, med katerimi je bil razéirjen latinski jezik, je bilo
takrat precej veliko po Balkanskem polotoku. Kolikor toliko so bili ti
ljudje predniki sedanjih Rumunov in Kucovlahov,
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bilo zgodilo. Peti dan potem je poveljnik sam pridel s sV0jo
vojsko na dotiéno mesto ter razdelil darila med junake,

Theophylakt nam pripoveduje, da je bil poveljnik Peter
naslednji dan na lovu, kjer si je nogo poikodoval, ') ter
ni mogel iti naprej. Cesar je bil nevoljen, ker je vojskovanje
nekoliko prenehalo vsled te nezgode, in zato je pisal svojemu
bratu ostro pismo, Peter pa ni hotel prenalati v pismu stojedih
cesarjevih psovk ter je Sel naprej, akoravno je trpel bridke
boletine, Cetrti tabor je postavil tam, kjer so se Slovini mudili.
Deseti dan potem je poslal cesar Mavricij svojemu bratu pismo
ter mu velel, da naj bode v Traciji. Mavricij je namreé slidal,
da namerava mnoZica Slovénov napasti Carigrad, ''7) Ko je
poveljnik Peter dobil cesarjevo pismo, Sel je najprej do trd-
njave Pistos, potem pa proti Zaldapi. Naslednji dan se je na-
potil proti mestu Jatru, ') potem mimo trdnjave Latarkios
ter je nato postavil svoj tabor pri Novah.17%) Od tod je Sel v
Theodoropolis, potem v Kurisko %) in nato v mesto Asemon, 1%1)
katero je imelo Ze prej posadko, ker so ga Slovéni vedkrat
vznemigjali 5 svojimi napadi,

Sesti dan je tisoé moZ, ki so bili poslani, da bi zasledo-
vali sovraZnike, nepri¢akovano naletelo na tiso¢ Bolgarov, Ker
je bil takrat med Rimljani in kakanom mir, §li so ti Bolgari

'“j Theophanes je vvrstil to, kar Theophylakt tu navaja, med do-
godbe, katere so se vriile leta 597,

111) Theophylaktos, VII, c. 2, | e p. 273 » . . peguda yap 6
Mavpluiog vaiv Xxdafiyrdr v aigdy iy Bvlavuor vag dppig imgipen.
— Iz tega sklepamo, da so se mnogobrojne slovinske éete takrat po-
tikale tudi po juini Traciji, ker drugafe nc bi bila mogla nastati go-
vorica, da se hoejo Slovéni lotiti de celo glavnega mesta.

1#) Jatros je bilo mesto ob sedanji reki Jantri, ki teée v Donavo,

%) Te Novae so bile ob Donavi blizu sedanjega bolgarskega mesta
Svidtova.

‘%) Kuriska ali Sekuriska je bilo mesto ob Donavi od Nov proti
zuhodu blizu sedanjega Nikopolja.

1) Asemus ali Asamus se je zvala sedanjn reka Oama, ki tede v
Donavo unstran ustja reke Olte. Ob Osmi je stalo mesto Asemon ali
Asema,
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brez skrbi naprej. Rimljani so po ukazu svojega voditelja za-
Zeli s pudticami streljati na nje. Bolgari so nato poslali svoje
poslance k Rimljanom, katerim so rekli, da bi opustili bOj ter
ne prelomili sklenjenega miru. Voditelj recene cete podlje bol-
garske poslance k svojemu poveljniku, ki je bil za kakih 8000
stopinj oddaljen. Peter odgovori bolgarskim poslancem na njih
mirovne besede, da hole te barbare (Bolgare) takoj uniéiti.
Nato se Bolgari pripravijo na boj; postavijo se Rimljanom jako
junasko nasproti ter jih zapodé v beg. Pozneje so Bolgari na-
znanili kakanu vse, kar se je zgodilo. Ta je nato poslal po-
slance k poveljniku Petru ter se pritoiil, da so Rimljani brez
pravega vzroka prelomili mir. Peter se je po svojih poslancih

izgovarjal, da ni ni¢ vedel o tem. Poslal je kakanu lepa darila,

odstopil mu svoj plen ter ga tako zopet potolaZil.

Cetrti dan se je poveljnik Peter priblizal reki Donavi,1s3)

Tu je zbral dvajset moZ ter jih poslal &ez reko, da bi opa-

zovali gibanje sovraZnikov. Rimski vojaki so torej prestopili

na nasprotni breg, a bili so vsi vjeti in sicer na naslednji nagin.

Navada je bila, da so ogleduhi hodili takrat vedno po

noéi okrog, po dnevu pa spali. Refeni moZje so tedaj v neki

nodi prehodili mnogo zemlje ter bili vsled tega telesno jako
utrujeni. Proti jutru so se obrnili v blifnje grmovje, kjer so
hoteli poéivati. Okoli devete ure so vsi pospali ter niso
nikogar postavili za straZo. Takrat so Slovéni prili do ome-
njenega grmovja, poskakali s svojih konj ter se hoteli v senci
nekoliko pohladiti, svojim konjem pa dati malo potitka. Ko
so 3li nekateri par korakov v stran, zasadili so Rimljane, ka-
tere so vjeli ter jih prisilili razodeti, kaj njih rojaki nameravajo.
Vjeti Rimljani so povedali vse, kar so vedeli. Nato je Perogost
(» Hslpiiyaarog<), ki je bil voditelj dotiéne slovénske cete, zbral
wo;e ljudi, pomaknil se naprej ter se skril v blifnjem gozdu,

1) Ako pomislimo, da se je rimska vojska pomikala od Marciano-
polja éez Zaldapo, Jatros, Novae, Kurisko in Asemon ter potem pre-
stopila Donavo, moramo redi, da se je ta prehod vedil blizu tam, kjer
se igliva v njo rcka Olta.
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da bi potem Sel ¢ez Donavo. Poveljnik Peter, ki ni vedel, da
so sovrainiki skriti v bliZini, je ukazal svoji vojski, da bi Sla
éez reko. Tisol jih je tudi prestopilo na drugo stran in vse te
so Slovéni pobili. Ko je poveljnik Peter to videl, prisilil je vso
svojo vojsko, da je Sla skupno, ne pa v manjiih oddelkih ez
Donavo. Slovini so jo ¢akali na nasprotni strani. Rimljani so
iz svojih éolnov metali puiice na sovrainike ter jih prisilili,
da so se umaknili. Voditelj Perogost je padel v boju, kajti
neka pusdica ga je zadela v trebuh ter takoj usmrtila. Ko je
bil Perogost ubit, ubezali so njegovi vojaki, Rimljani, ki so se
tako polastili nasprotnega brega, bi jih bili radi podili, a jih
niso mogli, ker niso imeli konj.

Drugi dan se je napotila rimska vojska naprej, Kmalu
je pritla v take kraje, kjer ni bilo nié vode. Zeja je bila tako
velika, da so vojaki pili celo scalnico. Vsa vojska bi bila po-
ginila, ako jej ne bi bil pokazal neki vjet Slovéin poti do reke
Elivakije, katera je bila Stiri parasange oddaljena. Ko so Rim-
liani pridli do vode, pili so nekateri hlastno s tal, drugi so
zajemali pijato s periStem, tretji pa so jo lovili v posode, Na
nasprotni strani reke je bil zaradten log, kamor so se bili Slo-
véni poskrili. Ko so Rimljani pili vodo, napadli so jih Slovini
ter metali pudtice na nje, Kmalu je bilo mnogo ljudij pobitih,
Rimljani so §li nato c¢ez reko, da bi prijeli sovraZnika. A
mnogobrojni Slovéni so udarili s tako silo na nje, da so i
zadeli beZati na vse strani. Poveljnik Peter se je moral zopet
vrniti na bizantinska tla. Naval rimske vojske na Slovéne je
bil torej leta 597. brezuspeden. Peter je vsled svoje nesposob-
nosti izgubil poveljnidtvo, katero je bilo zopet izroéeno Prisku,1#3)

Mogoce je, da je tu omenjena nesrea, katera je zadela
rimsko vojsko, dala obrskemu kakanu povod, da je po svoji
stari navadi iz nova poslal svoje trume na bizantinsko zemljo.

%) Theophylaktos, VII, ¢, 2—s (ed. Bonn, p. 271—379; ed,
Boor, p. 247—254). — Theophanes, ed. Boor, p. 274, 275. — Anastasii
Chron. tripert,, «l. Boor, p. 169, — Hist, miscella, ed. Migne, Patrol,
XCV, p. 1012,
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Theophylaktos in Theophanes nam sicer ni¢esar ne pripove-
dujeta o tem napadu, pa¢ pa Joannes, nadskof solunski, ki je
#ivel v sedmem stoletju ter v svoji mladosti sam videl, kako
so Slovéni oblegali mesto Solun. 184)

Redeni pisatelj pripoveduje, da je obrski poveljnik za-
hteval od cesarja Mavricija nekih stvarij ter vta namen poslal
svoje poslance do njega. Ker mu je cesar odbil njegovo ter-
jatev, razjezil se je ter sklenil, da se bode zato znosil nad
mestom Solunom. Povabil je k sebi razne rodove Slovinov, 189)
pomesal med nje Se nekoliko drugih barbarov ter vsem skupaj
ukazal napasti mesto Solun. Vojska, ki se je napravila na pot,
bila je jako velika. Nekateri so mislili, da je bilo okoli 100.000
mo# ; drugi so rekli, da jih je bilo nekoliko manj, tretji so pa
trdili, da jih je bilo Se veliko veéd, 1%%) V istem éasu niso ljudje
videli nobene tako velike armade, kakor je bila ta. Primerjali
so jo Kserksovi vojski, katera je hotela svoje dni podjarmiti
Griko. Govorili so o njej, da je bilo toliko sovraznikov, da so
izpili reke in studence, pri katerih so se utaborili, ter v puséavo
premenili vso zemljo, po kateri so hodili. Ta mnoZica se je

18) Miracula s, Demetrii auct. Joanne Thessal. archiep., a. 132
(Acta Sanctorum, Octob., IV, p. 152, ed. ann. 1866): ». . .. & & -
voyl xereidor, ael vaiy gepoiy ymhaquoe xerk TH  dvarolixdy ijs
moksg pfpog, &x 8 vdv molsplov yeyeryudra o .« — Ker je pisatelj
marsika) sam videl, zato mu paé lahko verujemo, kar nam poroda, Da
Theophylaktos, Theophanes in drugi nifesar ne pripovedujejo o navalu
Slovénov na Solun, je najbrie ta verok, ker je obleganje, kakor trdi
dotifni pisatelj, trajalo samo sedem dnij, Drugim pisateljem, kateri niso
imeli nobenih posebnih interesov v Solunu, se morebiti ni zdelo vredno,
da bi bili v svojih spisih omenjali tudi ta dogodek.

wi) Miracula s. Demetrii, ¢. 109, L c, p. 143: s ., xelsi mods
laveor O amasar viy Sxkafgr Opnaxsier, xai Oypwidy quiyy,
daixarro yap avrg 1o §dvog @y . . .« — Neresnina je trditev, da
bi bili vsi Slovini podloZni Obrom,

1) Miracula s, Demetrii, c. 110, p. 143: »oi piv pap wlrodg
vmlp wag ixevor puiedeg omhiteg dardprg id6Salov ol &3 chiyor
yrrove, @hhot 01 moddg mhalove.«
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kaj hitro pomikala naprej.* Solunjani so samo en dan pred
prihodom sovrainikov zvedeli, da se priblizujejo. V nedeljo
dne 22. septembra 187) so mestni prebivalei &uli o Slovéinih, da
so na poti, ter nato ugibali, pridejo i blizu v Stirih ali petih
dneh. A Slovéni so bili Ze na vse zgodaj naslednjega dne pred
mestom. Postavili so k zidu lestvice, katere so #e narejene
prinesli s seboj. Ko se je zdanilo v ponedeljek zjutraj, videli
so Solunjani, da so sovrainiki obkolili vse mesto. Nekateri
oddelki so se polastili gradov, ki so bili zunaj mesta, ter pred-
mestij. Kamor so prisli, povsod so vse opustosili, pojedli, raz-
drobili in poteptali, Meséani so bili v velikem strahu, ker ve-
¢ina izmed njih je sedaj prvic od blizn videla barbarsko fa-
lango. Ne samo bojetim, tudi hrabrejfim je srce upadlo. Treba
je pomisliti, da je razsajala dva meseca prej po mestu stradna
kuga ter pomorila mnogo prebivalcev. V tistem éasu, ko so
prisli sovrainiki pred Solun, je bila vedina mestanov zarad
trgatve na kmetih ter ni mogla priti v mesto, ker so je Slo-
véini obkolili tako nepri¢akovano. Vsi Solunjani so bili mnenja,
da ni mogoce rediti mesta. Pisatel] nato na obdirno pripo-
veduje, kako je sv, Demetrij na ¢uden nadin pomagal mestnim
prebivalcem, da so v nekaterih dneh pregnali sovraZnike, 1#5)
Cesar Mavrigij je namesto svojega brata Petra, ki je v
bojih s Slovéni popolnoma pokazal svojo nezmoZnost, iz nova
postavil Priska za poveljnika. Ta je spomladi leta 598, za-
pustil Carigrad, napotil se nad Slovéine, 3¢l ¢ez Donavo ter v
tirih dneh po prehodu éez reeno reko dospel v Gorenje
Nove, ') Namenjen je bil, da bi Sel nad Slovéne, ali razmere

w7 Miracula s, Demetrii, e 111, p. t144: savpiexi) yep qpdpe
pyrvdivror rovray, o sixedt dsordore rod Jearepfolov pyprig . o e
— Za cesarja Mavricija je bila nedeljn samo enkrat dne 22, septembra
in sicer leta s97. Iz tega sledi, da so Slovini v reéenem letu oblegali
mesto Solun,

1s5) Miracula s, Demetrii, ¢ 109 —148 (p. 143 —156).

1) Thephylaktos, VII, ¢ 7, § 3 (ed. Bonn, p. 281; ed, Boor,
P 256): ». .. pie Noflieg wiee ovm ..« — Te Nove so bile ob Donavi

16
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so nanesle, da se je moral vojskovati z Obri. Ko je kakan
videl, da se Prisk pribliZuje njegovi zemlji, poslal je k njemu
svoje poslance ter ga vprasal, zakaj je priSel v receni kraj.
Prisk je odgovoril, da zarad lova. Kakanovi poslanci so nato
rekli, da naj bi Sel drugam na lov ter naj ne bi spravljal na
onem mestu mira v nevarnost. Prisk je nato trdil, da svet,
kamor je pridel, je rimska lastnina. Obrski poslanci pa so po-
udarjali, da so Rimljani Ze zdavnaj izgubili ta svet, ker, ga jim
je vzel tuji meé. 1) Med tem casom, ko so obrski poslanci
oéitali Prisku, da ne izpolnjuje sklenjene pogodbe ter na
skrivnem razdira mir, oblegal je kakan bizantinsko mesto Sin-
gidunum (Beli Grad) ter se ga tudi polastil, Prisk je hotel
iti mestu pomagat. Ko je videl, da je pridel prepozno, ustavil
se je za kakih 30 rimskih milj od Singiduna ne daleé¢ proé
od mesta Konstantiole. ') Ker pogovor med njim in kakanom
ni prinesel zaZelenega miru, prislo je do novega boja, kateri
je cesarju Se enkrat pridobil mesto Singidunum, Nato je kakan
na videz zopet sklenil mir z Rimljani, '*%)

Leta 599. je peljal kakan svoje trume v Dalmacijo, kjer
je razrudil mesto Bonkeis ') in pa Stirideset gradov, Nato je
Prisk, ki se je Se vedno mudil v singidunski okolici, poslal nad
kakanovo teto 2000 vojakov, kateri so po nodi nenadoma na-

v sedanji Srbiji med Golubeem in Dolenjim Milanoveem, Ker je Prisk ic
v #tirih dneh prifel do Nov, prestopil je Donavo najbrie pri Taliati, kjer
je sedaj Dal. Milanovac,

) Theophylaktos, VII, e 7 (ed. Bonn. p. 281, 282; ed. Boor,
. 256).

1) Konstantiola je bila blizu izliva Srbske Morave v Donavo

193} Theophylaktos, VI, ¢ 10—11 (ed. Boor, p. 2806 —201; ed. Boor,
p. 262--1264). — Theophanes, ed Boor, p. 276, 277. — Anastasius, |, ¢,
p 170~ Hist. miscella, | ¢, p. 1013

w1) To mesto, katero Theophylakt imenuje Biyzug (ace), Theo-
phanes Baibayy (ace.), Hist. miscella Balcham (ace.), je bilo, kakor misli
Radki (Doc. spect. hist. Slav. merid., VII, str. a54) tam, kjer je sedaj vas
Baljke pri Drifu v Dalmaciji.
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padli Obre ter jim vzeli plen, Ko je kakan zvedel o tej ne-
sredi, bil je Zalosten. 1) :

Iz nekega pisma papeZa Gregorja L., katero je bilo me-
seca maja leta §509. poslano bizantinskemu eksarhu Kalliniku
v Ravenni, je razvidno, da je ta premagal Slovane ter nato o
tem svojem &inu porocal papeiu.'*®) Najbrie so ti Slovani
sluzili v kakanovi vojski, katera se je v tistem &asu mudila v
Dalmaciji. Omenim naj, da je ta pokrajina imela takrat svo-
jega prokonzula, kateri pa je bil podloZen ravennskemu eks-
arhu v Italiji.

Obrske Cete so se nato pomaknile k Donavi, kjer so se
mudile takrat tudi rimske trume. Obe vojski sta si tukaj stali
nasproti nad osemnajst mesecev, ne da bi se bilo zgodilo kaj
posebnega. '*f)  Ker je poveljnik Prisk spomladi leta 598. za-
pustil Carigrad ter potem priSel do obrske meje, smemo trditi,
da je ostal v bliZini reke Donave do konea leta 599.

V naslednjem letu je Sel kakan v Mezijo ter tu oblegal
mesto Tomis. To je prisililo Priska, da je zapustil Singidunum
ter el tja, kjer so se bili Obri utaborili. Kmalu potem je
kakan zvedel, da gre griki poveljnik Komentiol proti Nikopolju ;1%%)
zato mu je Sel nasproti. Komentiol se ga je zbal ter se po-
maknil s svojo vojsko proti jugu. Kakan mu je sledil, prisel v
Drizipera blizn Dolgega zidovja ter se polastil tega mesta, V
Carigradu je nastal velik strah, ko se je zvedelo, da so Obri
Ze tako blizu. Prebivalei glavnega mesta so Ze mislili na to,

i) Theophylaktos, VII, ¢ 12 (ed. Bonn, p. 291; ed. Boor, p.

265). — Theophanes, I. ¢, p. 277. -~ Anastasius, | ¢, p. 171 Hist,
miscella, L. ¢ p. 1013
198) », , . quod mihi de Sclavis victorias nuntiastis,e — Mansi,

Congil, coll,, X, str. 117. — Jafté, Reg. pont. Rom,, ed. 1885, it 1680,

1) Theophylaktos, VII, c. 12, § ¢ (ed, Bonn,, p. 292; ed. Boor, p. 266):
sbmi pipeg Torpepoiy  oxvexeddane kel mperipn  Popelog te xel
frepBupmg woiy ave vor Tezgor wbialopdvorg ovdiy @fwor avyyprgis
Stemdmpuura,«

w1} Nikopolis (sedaj Nikopolj) je bilo mesto ob reki Jantri (Jatros)
v sedanji severni Bolgariji,

16
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da bi zapustili evropejska tla ter se preselili v Chalcedon v
Aziji. Cesar je v tej stiski poslal svojo telesno straZo in pa
velik del carigrajskih med¢anov k Dolgemu zidovju. 1*¢) Tudi
je carigrajski senat sklenil poslati poslance h kakanu. Temu
je takrat (leta 600) pobrala kuga sedem sinov, kar ga je jako
potrlo, ')  Zato je sklenil z Rimljani mir, v katerem je bilo
dogovorjeno, da meja med Rimljani in Obri naj bo Donava,
Vender pa naj bode cesarju in pa kakanu dovoljeno, da
gresta ez to reko, kadar bi kateri izmed nju hotel napasti
Slovéine. **¢)  Rimljani so se tudi zavezali, da bodo Obrom k
vsakoletnemu davku dodali 3e 20000 zlatov. Tako je bila
takrat vojska med Obri in Bizantinci koncana. )

Cesar Mavricij je mislil, kakor smo Ze povedali, da bodo
Slovini nehali napadati njegovo driavo, ako bodo imeli na
svojih tleh opraviti z rimsko vojsko, Ravno to je hotel po-
skusiti tudi nasproti Obrom leta 601. Poslal je k Donavi svo-
jega poveljnika Komentiola, kateri se je pred Singidunom
zdruZil s Priskom. V refenem letu niso bili Obri, paé¢ pa Bi-
zantinci, kateri so prelomili mir, Rimska vojska se je pomak-
nila od Singiduna proti Viminaciju, ki je stal na nekem otoku
blizu izliva reke Mlave v Donavo, Ko je kakan slidal, da se
hoéejo Rimljani Z njim vojskovati, 3¢l je s svojimi Eetami dez
bizantinsko mejo, svojim &tirim sinovom pa je ukazal, da naj
stratijo pri Donavi nasproti Viminaciju. Rimljani so 3li pod

") To zidovje, katero je dal leta sra. sezidati cesar Anastazij, je
segalo od Selymbrije pri Propontidi pa do Derkon-a ob Crmem morju
ter bilo 280 stadijev dolgo.

) Te kuge ne smemo zamenjati 8 tisto, katera je razsajala leta
597.. v Solunu.

=8) Theophylaktos, VII, ¢. 15, § 14 (ed. Bonn, p. 299; ed. Boor,
p. 273): s 0. Dopodopsivas 88 Popalog xai 'ABdgorg 6 Tovpog peateng,
werie 3 Zxhevypiiv ifovale vov movapdy dwrpfandars — Tu imamo
nov dokaz, da so bili ti Slovini samostojni,

1) Theophylaktos, VII, ¢ 12—15 (ed Bonn, p. 292—299; ed.
Boor, p, 265-—272). — Theophanes, |, c. p. 278 —280, — Anastasius, . c.
p. 171, 172, — Hist. miscella, I, ¢. p. 1014.
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Priskovim poveljstvom ¢&ez Donavo, premagali zaporedoma v
treh bitkah obrske cete ter pobili najprej 4000, potem 9ooo in
nato 15.000 sovrainikov. Med padlimi so bili tudi kakanovi
sinovi. Ne brez nevarnosti se je kakanu posretilo, da se je
pomaknil s svojo vojsko k reki Tisi. Prisk je Sel za njim in
trideset dnij pozneje je premagal Obre pri re€eni reki. Prisk
je nato poslal ¢ez Tiso 4000 moz, da bi opazovali gibanje
sovraznikov, Prifli so v tri gepidske vasi, kjer so pomorili
30.000 () ondotnih prebivalcev. Dvajset dnij pozneje je Prisk
premagal peto obrsko vojsko in sicer zopet pri Tisi, kjer je
padlo med drugimi tudi jako veliko Slovénov, Rimljanom je
priflo v pest tudi mnogo vjetnikov in sicer 3000 Obrov,
2200 drugih barbarov ter 8000 Slovénov. 209) Vse te so Rim-
liani vklenili ter poslali v mesto Tomis. Kakan se je obrnil
nato do cesarja Mavricija z namenom, da bi Prisk poslal vjete
Obre nazaj v njih domovino. ¥0%)

Videli smo, kako sredno se je Prisk vojskoval z Obri
leta 601. Sicer so poroéila o njegovih zmagah prej ko ne pre-
tirana, vender lahko trdimo, da je imel v obée mnogo uspeha.
Cesar Mavricij ni sklenil istega leta miru s kakanom in zato
se je vojevanje nadaljevalo tudi leta 602. Cesar je sedaj na-
pravil veliko napako, da je zopet postavil za poveljnika svojega

%) Theophylaktos, VII, ¢ 3, § 14, 15 (ed. Bonn, p. 319; ed
Boor, p. 289): ». .. guramdddveras O rovrows xei Sxhaviyar mhsicry
anoporpee. dlwypsivo 0 pard op freer w0 Pigfagor, el jlocar
“ABwpoe piv rpuayliaoy, &idor i Fapfapor mpig taiy vérpam pdca
duryihaol v xal Siexdaion, xed Ddavpror giiades dxre.« — Ta dtevila
nam kalejo, iz kakih narodnostij so bile sestavljene Eete obrskega kakana.
Med ujetniki je bilo najveé Slovinov; primeroma malo je bilo Obrov,
kateri so bili, kakor se vidi, kakanu posebno pri srcu. Med ostalimi
barbari je bilo brez dvoma najved Gepidov, Mnogoliénost obrske vojske
v narodnem oziru nas spominja nehoté na sedanjo avstrijsko armado, v
kateri tudi sluli najved Slovanov,

¥48) Theophylaktos, VIII, c. 1—4 (ed. Boom, p. 3r4—320; ed
Boor, p. 284—289). — Theophanes, 1, ¢, p. 281, 282, — Anastasius, 1. c,
p. 173, — Hist, miscella, 1. c. p. 1015, 1016,
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nesposobnega brata Petra, ki je v kratkem ¢asu uniéil uspehe,

katere si je priborilo rimsko oroZje pod nadzorstvom previd-
nega Priska,

Novi poveljnik je zbral svojo vojsko, prifel do Donave
ter se utaboril pri Palastolu.®®) Tu je ¢akal, da je minula
vrodina. V zadetku jeseni se je mudil v dardanskem hribovju,
katero je bilo med Mezijo in Macedonijo. Ko je slifal, da se
barbari zbirajo pri tako imenovanih Kataraktih (pri Zeleznih
vratih), kjer je obrski poveljnik Apsih postavil svoj tabor, na-
potil se je tja. Apsih je hotel vzeti Rimljanom Katarakte ali
bolje receno, tiste trdnjave, katere so bile v ondotnih krajih,
da bi bili Obri laZje v dotiki s svobodnimi Slovéni, ki so bi-
vali po sedanjem Valaskem. Poveljnik Peter je Zelel, da bi
cesar zopet sklenil mir s kakanom, Kolikor je nam znano, ni
bilo takrat nobenega pravega boja med Obri in Rimljani. Kmalu
sta se obe vojski pomaknili nazaj, kakan proti zahodu v Kon-
stantiolo, Peter pa v Tracijo, Po bizantinski drZavi se je namred
raznesla govorica, da kakan nalad¢ odlafa z vojskovanjem zato,
da bi se rimske &ete brez skrbi razile in da bi potem Obri
nenadoma napadli Carigrad. Da bi se kaj takega ne moglo
zgroditi, ukazal je cesar svojemu poveliniku, da naj zapusti zemljo
ob Donavi ter gre v Adrianopol (Drenopolje).

Pozneje se je Peter pripravljal, da bi 3el &ez Donavo nad
Slovéne. Pisal je Bonosu, ki je bil &lan cesarske telesne straZe,
da bi mu poslal ladij in vojakov. Ko je dobil zahtevano bro-
dovje, izrodil je poveljnitvo ez isto nekemu Guduis-u. Ta je
nato Sel éez Donavo, pobil veliko sovraZnikov, nabral mnogo
plena ter si pridobil na ta nadin dokaj slave. 7 Rimljani so
se takrat zavezali zoper Slovine slovanski Antje. Ko je obrski
kakan zvedel, da so Bizantinci napadli Slovéne, hotel je tem
pomagati tako, da je poslal zoper Ante svojega poveljnika

w0t) Palastolon je bil utgjen kraj v Meziji blizu izliva reke Iskra v
Donavo nasproti sedanjemu Islad-u,
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Apsiha. *9%)  Obrskim vojakom pa ni ugajala pot nad reéeno
ljudstvo in zato so se hoteli zdruZiti z rimsko vojsko. Ko je
kakan to slifal, bil je v velikem strahu, prosil je odpadnike,
da bi zopet prestopili na njegovo stran,

Ko je bilo Ze pozno v jeseni, zapovedal je cesar Mavricij
poveljniku Petru, da naj rimska vojska ostane &ez zimo na
sloviénski zemlji. Vojaki so se protivili cesarjevi volji ter na-
vajali v prvi vrsti tri razloge. Rekli so, da je na sovrainikovih
tleh dobiti le malo plena, potem da jim primanjkuje v ta
namen potrebnih konj, in kot tretji razlog, da je nevarnost pre-
velika zarad mnoZice Slovénov, kateri kroZjo po zemlji na
nasprotni strani Donave. 209) Ker se je poveljnik Peter strinjal
s cesarjevim ukazom, zameril se je svoji vojski. Mavricij je
vedkrat pisal Petru ter mu ukazal, da naj vojaki izvri¢ nje-
govo voljo. A ti so se &edalje bolj ustavljali in na zadnje so
bili tako razdraZeni, da so prestopili Donavo ter prifli v Pa-
lastol, Mraz in deZevje sta kmalu potem $e bolj nezadovolj-
nefem razburila Zivee. To priloZnost je porabil stotnik Foka,
da je peljal rimsko vojsko proti Carigradu, 27) Ker se je tudi
v glavnem mestu ljudstvo uprlo, moral je Mavricij beZati éez
morje v Azijo. Foka je postal v novembru istega leta bizan-
tinski cesar ter je pozneje Mavricija viel in ga dal usmrtiti,

wi) Theophylaktos, VIII, c. 5, § 13 (ed. Boor, p. 293): »arip vig
Papcior igidove 6 Xayirvos pepedyras vov Apiy per orperomidor
ifimspary, daws 1o oy Avior  Swoddoser $vog, & avppagor Po-
pidotg friyyerver Gr.« -

%4) Theophylaktos, VIII, c. 6, § 2 (ed. Bonn,, p. 324; ed. Boor,
P 293): > .. e ye o xed ue o mhpdy Baofapmy mepuwpaiviy Ty
arunipag voi Torpov.« — Ker Theophylakt kmalu potem omenja, da
je rimska vojska prestopila Donavo ter prifla v Palastolon, smemo iz
tega sklepati, da tu omenjena nasprotna stran reke Donave je bila na
desnem, ne pa na njenem levem bregu. Iz tega bi sledilo, da je takrat,
ko je pustodila rimska vojska po sloviénskih tleh, razsajala velikn mnodica
Slovinov po bizantinski zemlji.

11) Theophylaktos, ¢. 4—7 (ed. Bonn,, p. 321—327; ed. Boor, p.
290—297). — Theophanes, ed. Boor, p. 286, 287, — Anastasius, |, c,
p. 176. — Hist. miscella, I ¢, p. 1017,
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Ko je Foka postal vladar v Carigradu, zageli so se zoper
njega vojskovati Perzi, kateri so do takrat Ze ved let v miru
ziveli z Bizantinci. Isto tako so se vzdignili zoper rimsko oblast
Obri ter opustofili Tracijo. %) Ta dva sovrainika sta bila
dobrododla zaveznika Slovénom, kateri so odsle 3e laZje po-
navljali svoje napade, dokler se niso na zadnje polastili obSirnih
pokrajin rimske drzave.

VIIL

Po odhodu Langobardov v Italijo (568) so se po Panoniji in
po vzhodnem Noriku zadeli razprostirati Obri in njim podlozni
Slovéni. Do leta §95. so se Slovéni razdirili do bavarske meje,
kjer so se bojevali z vojvodo Tasilo. Ker so leta 596. Bavarci
ponovili svoj naval, pomagali so Slovénom Obri, da so pre-
gnali sovrainike. Leta 600. so Slovéni poskudali priti skozi
Istro v Italijo. Kmalu potem, morebiti leta 602., so Slovini,
Obri in Langobardi skupaj udarili na istrski polotok ter po
njem ropali in poZigali,

Kakor so torej Slovéni in Obri mnogokrat proti koncu
festega stoletja vznemirjali  bizantinske pokrajine, isto tako so
takrat véasi napadli tujo zemljo na zahodu, dokler niso na
zadnje posedli skoraj vsega sveta po Vzhodnih Alpah, 207)

IX.

Iz dogodkov, katere smo zgoraj opisali, je razvidno, da
se je okoli leta 600. po Kr. razprostirala bizantinska oblast
proti severu do Donave. Unstran dolenje Donave med Crnim
morjem in Zeleznimi vrati so bivali svobodni Slovéni, kateri so
morali biti dostikrat pripravljeni, da so branili prehod &ez Do-
navo Rimljanom in Obrom. Od Zeleznih vrat proti zahodu sta

18} Theophylaktos, VIII, e. 15 (ed. Bonn., p. 346; ed. Boor. p. 314)
— Theophanes, p. 2go, — Anastasius, p. 179, — Hist. miscella, p. 1019.

09) Ker sem o prodiranju Slovinoy proti zahodu nekoliko pisal 2e
pred dvema letoma (gl lzvestjn, VI, str, 5561 in 85-—g0) in ker de
mislim pri priloknosti govoriti o tem predmetu, zato naj tukaj zadostujejo
te vrstice,
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Donava in Sava delali mejo med bizantinsko in obrsko zemljo.
Iz prej opisanih dogodkov smo tudi posneli, da Slovéni in
Obri niso v Sestem stoletju napadali bizantinske zemlje iz tega
namena, da bi si jo bili osvojili, temué zato, da bi si nabrali
kolikor mogode veliko plena ter izsilili od carigrajskih vla-
darjev lepe svote denarja. Ako bi se bili Slovéni polastili Se
drugih zemelj razun tistih, katere so Ze imeli, treba bi jih bilo
tudi obdelovati. Kaj bi jim bila koristila na novo pridobljena
pokrajina, ako bi ne bilo v njej takih prebivalcev, katerim bi
lahko véasi pobrali Zivino, zlatnino in druge stvari? Za ce-
sarja Mavricija se Slovéni §e niso stalno naselil
po Meziji, Traciji, Iliriji in Macedoniji. Nekateri
radi poudarjajo, da so Slovani lepo mirno posedli opustodene
pokrajine bizantinske drZave ter tu zateli obdelovati zemljo in
rediti Zivino, Odkod so to zvedeli? Razni zgodovinski viri nam
kaj jasno pri¢ajo, da so bili Slovéni v tistih ¢éasih prav tako,
kakor njih prijatelji Obri, bojeviti in drzni napadovalci, ne pa
mirni in pridni poljedelci, 119)

Videli smo pa¢, da so se Sloviini véasi tudi &ez zimo
mudili na zemlji bizantinske drZave ter po njej plenili, kakor
na primer leta 550/551. Enkrat so ostali kar Stiri leta na
tujih tleh ter po njih ropali. To je trajalo zato tako dolgo,
ker je imel takratni bizantinski cesar opraviti s perzijansko
vojsko, zoper katero je poslal vse svoje trume,

Ako bi se bili hoteli Slovéni Ze v Sestem stoletju na-
seliti po rimski zemlji, da bi jo bili obdelovali, zgoditi bi se
bilo moglo to le z dovoljenjem carigrajskih vladarjev, katerih
oblast je segala Se leta 602. v Evropi do Donave in Save.
Ves polotok od Istre pa do Crnega morja je bil de takrat
prepreien z mnogostevilnimi trdnjavami, v katerih so bivale bi-
zantinske posadke. #1)

1% Roesler, Ueber den Zeitpunkt der slav, Ansicdlung an der
unteren Donau. (Sitzungsber. der phil.-hist. Classe der kais, Akad, 73.
Bd., str. 107=100),

i) Roesler, str. 114,
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Da 3e ni bilo na koncu Sestega stoletja Sloviinov na za-
hodni strani Balkanskega polotoka, razvidno je iz pisem, ka-
tera je papei Gregor Veliki poslal raznim #kofom in drugim
moZem v Dalmacijo in lIlirijo. Ta pisma nam kaZejo, da so
bile takrat urejene cerkvene zadeve po reéenih pokrajinah. 21%)
Dalmatinskim cerkvenim pastijem se je tako dobro godilo,
da je papei meseca marca leta 592, opominjal solinskega Skofa
Natala, da Zvi preve¢ razkodno. 11%) Po lliriji je bilo e leta 591.
tako varno, da so v to pokrajino pribeZali tisti $kofje, katere
so drugod pregnali sovraZniki. To je razvidno iz pisma, katero
je papei Gregor meseca maja istega leta poslal ilirskim
Skofom. #4) Sicer so barbari morebiti e v navedenem letu
pridrli tudi v llirijo; a Skoda, katero so naredili, se je kmalu
popravila. To dokazuje pismo, katero je papei Gregor pisal
meseca marca leta §92. ilirskemu prefektu Jobinu, #1%) Taka
so bila pisma papefa Gregorja v prvih letih njegovega
vladanja.

Kako vse drugade se glasi pismo, katero je poslal Gregor
Veliki meseca julija leta 6oo, solinskemu 8kofu Maksimu,
Pape# pravi v doti¢nem pismu, da je jako potrt in vznemirjen
zararad Slovanov, kateri mu (Skofu Maksimu) grozno preté,

") (Glej Monumenta spect. hist. Slav, merid,, vol, VIII, str. 236 do
a6z, &t g9, 1o, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 27, 22, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 44, 45, 46, 48, 40, 50,
§1, 53, 55 56, 57.

#%) Monum. spect. hist. Slav, merid, VII, str. 238: ». . . didici, pa-
storali cura derelicta solis te conviviis occupatum,«

114y Mansi, Cone. coll,, IX, p. 1065: ». . . episcopos, quos a pro-
prils locis hostilitatis furor expulerat, ad ¢os episcopos, qui nuncusque
i locis propriis degunt, pro sustentatione et stipendiis pracsentis vitae
esse jungendos. — Cf Jaffé, Reg. pont. Rom,, ed. 1885, &t 1113,

¥ Mansi, Cone. coll., IX, p. 1093: » . . ut quam ex una parte
flagello barbaricae vastationis ulcerat, hanc ex alia per eminentiam
vestram, quasi per superductam salutem, curet.s — Cf Jaffé, Reg. pont,
Rom., #t. 1176.
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Potrt je zato, ker Z njim (z Maksimom) vred trpi; vznemirjen
pa, ker so Slovani Ze zaceli skozi Istro siliti v Ttalijo. 219)

Safafik ®1%) in za njim S nekateri drugi trdijo, da so
imena nekojih trdnjav, katere je dal cesar Justinijan postaviti
ali pa popraviti, slovanska. Ako bi bilo to res, potem bi morali
re¢i, da so se vsaj nekateri slovanski rodovi naselili po Bal-
kanskem polotoku Ze v tretjem stoletju po Kr.,, ker Ze takrat
je bilo nekoliko doti¢nih trdnjav postavljenih. Pri izvajanju
krajevnih imen iz slovaniéine je treba najvecje previdnosti in
natanénosti. Ako kdo povrino postopa, izpeljuje lahko marsi-
katero neslovansko ime iz tega ali unega slovanskega jezika;
razume se, da se tako ravnanje ne strinja z resnico, *1%)

Se le, ko je zadel vladati v Carigradu Foka (602—641),
so s¢ Slovéni ¢utili na Balkanskem polotoku tako domade,
kakor 3¢ nikdar ne prej. Bizantinci so morali takrat poslati
svoje ¢ete navzhod proti Perzom in Arabom ter se niso toliko
brigali za sovraZnike, kateri so se zadeli lastiti Mezije, Tracije,
[lirije in drugih pokrajin, Takratni pisatelji nam le malo po-
rofajo o Slovénih, ker so jih veliko bolj skrbeli dogodki v
Aziji, kjer je pretila Se hujSa nevarnost, kakor ob Donavi.
Znano je, da so takrat Arabei vzeli carigrajskim vladarjem
Sirijo, Palestino, Egipet in Se druge deZele, *'%)

Slovini so tedaj v prvi polovici sedmega stoletja posedli
obdirne dele Balkanskega polotoka, Po nekaterih krajih jih je
bilo toliko, da so kar cele pokrajine dobile po njih ime
Xxdvirle (Slovinija). To nazivanje je bilo Ze v drugi polovici
sedmega stoletja v navadi za Mezijo, #19)

_mj Mansi, Cone. coll,, X, p. 231: »Et quidem de Sclavorum gente,
quae vobis valde imminet, affligor vehementer ¢t conturbor, Affligor in
his quae iam in vobis patior: conturbor, quia per Istrine aditum jam
Italiam intrare coeperunt.« — Cf Jaffé, Reg, pont. Rom,, 8t. 1784,

u1) Slov, starofit., II, 14.

1) Prim. Krek, Einleitung, ed. 1887, str. 280. — Kako lahko bi
bilo tediti o krajevnem imenu Midddpexi, da je popolnoma domade, ako
bi ne bilo tako brezmisclno.,

1) Roesler, str. 116,
"% Roesler, str, 117, 118



Rekel sem, da istodasni bizantinski pisatelji le malo po-
rotajo o razdirjevanju Slovénov po zemlji med Jadranskim in
Crnim morjem. Precej gostobeseden je Konstantinos Porphy-
rogennetos, 1) kateri pripoveduje, da so za cesarja Heraklija
pridli Hrvatje in Srbi na Balkanski polotok, Ta Konstantin je
zivel v desetem stoletju, tedaj tristo let pozneje, kakor cesar
Heraklij. Kar é&tamo pri Konstatinu o prejinji domovini Hr-
vatov in Srbov ter o njih prihodu na tisto zemljo, kjer Se
sedaj prebivajo, je jako neverjetno.

O Hrvatih pravi Konstantinos Porphyrogennetos na enem
mestu, da so prej bivali unkraj Bavarskega,®®) na drugem
mestu pa, da so stanovali unstran Madjarskega blizu Fran-
kovskega. #*%) O Srbih trdi receni pisatelj, da so bili nekdaj

#1) Konstantinos Porphyrogennetos je v svojem delu sO driavni
upravi« opisal razne narode, s katerimi so bili Bizantinci takrat (v 10, sto-
letju) v dotiki. Porodila, katera imamo od tega pisatelja, so véasi ne-
resniéna in de celo brezmiselna, véasi pa istinita in ne brez zpodovinske
yrednosti. Tu in tam so v enem in istem poglavju zanesljive notice
zraven popolnoma napaénih. Na starejfe pisatelje se je Konstantin le
malo oziral. Kar pripoveduje, to je gzvedel iz porodil bizantinskih poslancev
o tujih narodih ali pa slifal iz ust raznih trgoveev in drugih inostranskih
ljudij, kateri so se trakrat mudili v Carigradu, O istoéasnih dogodkih je
precej] dobro poduden; ako pa opisuje dejanja iz davne preteklosti, je
popolnoma nezanesljiv. Na raznih mestih je videti, da je bil v zgodovini
kaj slabo podkovan. Tako n. pr. trdi, da je bil Atila kralj Obrov ter
se v Gorenji Italiji bojeval s Franki (c. 28, ed. Bonn,, p. 123}, Narset
je po njegovem mnenju fivel takrat, kakor papel Caharija, ki je viadal
od 742 -751 (c. 27, p. 119); zmotil se je tedaj tu samo za 200 let. Takih
napak je ved. — O Konstantinu Porphyrogennetu in o zanesljivosti nje-
povega prej omenjencga spisa je priob&il Raéki v sKnjizevnikus (I, stran
36—=77) leta 1864. dobro razpravo, v kateri poudarja (str. 49), da je treba
njegovo delo primerjati 2 drugimi istoasnimi verodostojnimi spomeniki ;
kjer pa tega ni mogole, mora se veaka njegova vest presoditi na te-
melju notranjih razlogov in zakonov stroge kritike.

%) De administr. imp., ¢, 30, ed. Bonn,, p. 143: *0i & Xpwfdarm
aecrgnovy Tyrixadra daider Boayfapelog.«

1) Ibid, e 31, p. 147 v o oty Tovpxleg piv dxsier pay-
ylag 83 minolor _savowoios . . .+
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doma unstran Madjarskega na zemlji Boikov, katera je blizu
Frankovskega.**) Za tistega, ki je Zivel v desetem stoletju v
Carigradu, ni mogla biti zemlja unkraj Bavarskega in unkraj
Madjarskega blizu Frankovskega druga, kakor éedka deZela,
kar potrjuje tudi ime »Boixic, S Celkega ali pa vsaj iz so-
seS¢ine te deZele naj bi bili tedaj prisli Hrvatje in Srbi v svojo
sedanjo domovino,

O nekdanjih bivali¢ih Hrvatov in Srbov se je Ze mnogo
pisalo. Nekateri, kakor Safafik,®#®) iS&ejo prvotno domovino
Belohrvatov med vzhodno Galicijo in Krkonosi na meji Cedkega.
Bela Srbija pa je lezala bolj proti severu v Veliki Poljski, Sleziji
in LuZci do Labe. Zeuss,**%) kateremu je sledil tudi Ditmmler,227)
stavi Veliko ali Belo Hrvadko na severno stran Karpatov od
Cedkega proti severovzhodu. Raéki®®) misli, da sta bili Velika
Hrvadka in Srbska za Karpati med Nemdijo in zapadnimi
plemeni ruskih Slovanov ter se razprostirali na zahodu nekako
do Sale in Labe, na vzhodu pa do Dnestra. Roesler ***) meni,
da so bivali Belohrvatje na Ceskem in sicer na juZni in severni
strani Krkonofev, Krek %) pife, da so Hrvatje in Srbi pred
sedmim stoletjem bivali za Karpati. Rutar ™) ii¢e Veliko Hr-
vadko po avstrijski Sleziji, severnem Moravskem in zapadni
Galiciji. Njej proti vzhodu pa je leZala Bela Srbija.

™) Ibid, ¢, 32, p. 152 » .o vair oge Tovpxing fxsider waror-
sovvemy by wor mep’ adroiy Bilx sdmor Smovopaldpwvor, v oig
migauel o xai § Dpayyle . s

w) Slov, starok, II, § a1, 1; § 38, 2.

) Die Deutschen und die Nachbarstimme, str. 610,

n1) Ueher die filteste Geschichte der Slawen in Dalmatien (Sitzungs-
berichte der philos.-hist. Classe der kais. Akademie, XX, str, 366),

1) Knjidevnik. Casopis za jezik i poviest hrvatsku i srbsku, I
(1864), str. 57.

") Op. cit,, str. 130,

o) Kinleitung, ed 1887, atr. 323,

#1) Jlustrovani narodni koledar za leto 18gs., izdal Dr, Hribar,
slr, g8,
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Po mojih mislih so se vsi ti uéenjaki zastonj trudili, ko
so iskali bivalid¢a starih Hrvatov in Srbov med severnimi Slo-
vani. Istofasni viri ne porodajo ni¢ o navedenih nekdanjih
bivaliséih.

Kako so Hrvatje in Srbi hodili proti jugu in kako so
med potjo premagali razne ovire, o tem ne ve Konstantin
nitesar povedati. Tudi pisatelji sedmega stoletja popolnoma
molée o tem. Trditi smemo, da je to, kar nam Konstantinos
Porphyrogennetos pripoveduje o nekdanjih bivalis¢éih Hrvatov
in Srbov unkraj Madjarskega in unkraj Bavarskega v bliZini
Frankov, kolikor toliko neresniéno,

Konstantin tudi pise, da je bizantinski cesar Heraklij
poklical Hrvate in Srbe na svojo zemljo. Zgodovinarji, ki so
ziveli za cesarja Heraklija ali pa tudi pozneje, ne vedo ni¢ o
tem pozivu, Neverjetno je, da bi bil Heraklij, kateremu so
Slovani vzeli marsikak kos zemje, poklical $e novih slovanskih
razrodov v svoje pokrajine ter tako pomnoZil Stevilo svojih
sovraznikov,

Odve¢ bi bilo, ako bi hotel tu nadtevati e druge ne-
verjetne trditve Konstantina Porphyrogenneta, ##) In vender
so nekateri znameniti mozje, kakor Kopitar in Miklosi¢, na
podlagi izjav redenega grikega pisatelja spravili med uéeni
svet teorijo, na katero Se dandanes marsikdo prisega.

Kopitar #8) in Miklosi¢ #4) sta rada poudarjala, da je
treba med Jugoslovani razlocevati dva glavna razroda in sicer
Sloviéine, katere omenjajo Ze griki pisatelji Sestega stoletja,
ko govoré o »2xkafppeic, ter Hrvate in Srbe, o katerih
pripoveduje Konstantinos Porphyrogennetos. Po Miklodi¢evih
mislih so se najprej naselili po Balkanskem polotoku, po Daciji,

1) Nekaj takih notic je navedel Gfrarer ( Byzantinische Geschichten,
cd. Weiss, str, 8) ter potem dostavil besede: »Risum tencatis amicis,

#s) Kopitar, Ursprung der slawischen Liturgic in Pannonien,
(Chmel, Der Osterreichische Geschichtsforscher, 1, str. gof)

) Miklosich, Altslov, Formenlechre in Paradigmen, Einleitung,
stran X,
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po Panoniji in po jugovzhodnih straneh alpskih pokrajin Slo-
véni, katerih naredja so se le malo med seboj razlofevala. Po
doti¢nih narecjih deli Miklosi¢ reéene Slovéne v karantanske,
panonske, dakovske in bolgarske. O prvih trdi, da so pred-
niki sedanjih Slovencev, o panonskih, da so govorili jezik, ka-
terega sta pisala sv. Ciril in Metod, ter da so jih zatrli Madjari
v zafetku desetega stoletja, o dakovskih, da so bivali po se-
danjem Erdeljskem ter se poizgubili v pretedenem stoletju med
Rumuni, o bolgarskih pa, da so se pomesali z mongolskimi
Bolgari ter so kolikor toliko predniki sedanjih Bolgarov. Med
te Slovéne, kateri so Ziveli med Vzhodnimi Alpami in Crnim
morjem, so se vrinili pozneje, to je za cesarja Heraklija, Srbi
in Hrvatje ter jih tako razkrojili v dva dela, katera sta se,
ker sta bila lo¢ena, med seboj cedalje bolj oddaljevala. Srbi
in Hrvatje so, kakor trdi Miklodi¢, tuj element med Slovéni,

Teorijo, da so se Hrvatje in Srbi pozneje vrinili med
Slovéine, pobija prav dobro prof. Jagié, #4%) kateri pife, da jej
ne nasprotujejo samo sedanja jugoslovanska naredja, temué
tudi jezik najstarej$ih dotiénih spomenikov. Brez dvoma so se
predniki sedanjih Hrvatov in Srbov pomaknili nekako v istem
casu v svoja sedanja bivali$¢a, kakor drugi juini Slovani, Bi-
zantinski pisatelji Sestega in sedmega stoletja zaznamenujejo z
izrazom Xxhefyprol tudi prednike sedanjih Hrvatov in Srbov,

Ako bi bilo res, da so se Hrvatje in Srbi Se le pozneje
vrinili med Slovéne, morali bi trditi, da so na novo dodli
Slovani pobili in pregnali Sloviine po tistih krajih, kjer je sedaj
stbska in hrvaska zemlja, ali pa, da so se Slovini pad naselili
po vzhodni strani Balkanskega polotoka in po Vzhodnih
Alpah, po zemlji med Donavo, Dravo in Jadranskim morjem
pa ne. Niti prvo, niti drugo se ne da iz zgodovine dokazati,
Pa¢ pa je znano, da so Slovéni vetkrat pustodili prav po
tistih krajih, kjer sedaj prebivajo Srbi in Hrvatje. Omenili smo,

1) (ile) njegovo raeprave sEin Kapitel aus der Geschichte der
slidslavischen Sprachene, (Archiv fir slav. Philologic, XVII, 1895, str,
47 — 87.)
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da so Slovéni Ze leta 547. oplenili vso lIlirijo do Draéa. %)
Tudi leta 551. so Slovéni razsajali po lliriji. #%) Iz Theophy-
lakta %) je razvidno, da so bili pri izlivu Save v Donavo leta
592, naseljeni Xxlavgrol. Zato moramo paé sklepati, da so
Slovéni v zatetku sedmega stoletja ravno tako posedli sedanjo
srbsko-hrvasko zemljo, kakor sosednje pokrajine po Balkanskem
polotoku in po Vzhodnih Alpah.

Miklosiéeva trditev, da je treba Srbo-Hrvate v jezikovnem
oziru loditi od drugih Jugoslovanov, sloni na podatkih nezanes-
ljivega Konstantina Porphyrogenneta, ki je Zivel za celih tristo
let pozneje, kakor cesar Heraklij.

Da niso Hrvatje in Srbi tuj element med drugimi Jugo-
slovani, to kafejo nareéja, katera so razdirjena od Alp pa do
Egejskega morja. Vsa ta naredja od laike meje pa do Crnega
morja se tako vrsté med seboj, da sega eno v drugo. Vsi
jugoslovanski jeziki so le nepretrgana vrsta raznih dialektov,
o katerih je véasi tezko redi, h kateremu jeziku naj jih pri-
§tevamo. Zato pa tudi opazujemo, da se v sedanjih dneh Srbi
in Bolgari prepirajo, govoré li macedonski Slovani srbski ali
bolgarski jezik; kajkavce okoli VaraZdina bi nekateri radi pri-
dtevali Slovencem, drugi pa Hrvatom, Mnogo svojstev srbsko-
hrvaikega jezika jasno dokazuje, da mu gre tisti prostor, ka-
terega ima, namret vmes med slovenskimi in bolgarskimi na-
redji. Ako ga ne bi bilo tu, manjkala bi med jugoslovanskimi
jeziki vez, katera bi spajala naretja na vzhodu in zahodu. #%)

Ako se oziramo na posamezna jugoslovanska naredja,
vidimo, da se jezik Stajarskih in ogerskih Slovencev v marsi-
katerih to¢kah strinja z bliZnjim hrvaskim jezikom. Slovenddina
prehaja  po  beneikem in goriskem naredju v dakovidino,
Vzhodno-stbska naredja prestopajo v sorodna naredja zahodne
Bolgarske ; naredja juine in Stare Srbije pa v sosednja naredja

) GGlej zgoraj str. 111,

nt) Glej zgoraj str, 118,

us) VI, ¢ 3 et 4.

W) Jagic¢ op. cit, str. 72 i d.
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severne Macedonije. Ker eno narefje polagoma prehaja v drugo,
zato opagujemo, da je najvedja razlika med najvzhodnejSimi in
najzapadnejsimi naredji, %49)

Zemljepisna lega jugoslovanskih naredj in pa njih jezi-
kovna sorodnost se nekako viemata. To kaZe, da so se juini
Slovani polagoma naselili po svoji sedanji zemlji nekako v tem
redu, kakor so prebivali drug poleg drugega v svoji prvotni
domovini. Ako bi se bil kje kak drug slovanski razrod vrinil
med nje, opazovali bi lahko dandanes, da je jezikovna raz-
vrstitev na dotiénem mestu pretrgana, ')

V jugoslovanskih jezikih je mnogo posebnostij, katere
nam kadejo, da imamo tu opraviti z nekako celoto. Ako se
nahajajo v refenih jezikih nekatere enakosti, katerih bi zastonj
iskali pri drugih Slovanih, je to dokaz, da so bili vsi Jugo-
slovani #e od nekdaj sosedje med seboj, ne pa Se le od takrat,
ko je vladal v Carigradu cesar Heraklij. *4%)

Ker pa si ne morem misliti, da bi se bil Konstantinos
Porphyrogennetos kar na celem izmislil o neki domovini Hr-
vatov in Srbov unkra) Bavarskega in unkraj Madjarskega, zato
je verjetno, da je moral imeti nekako podlago, da je sprejel
v svoje delo tudi vesti o nekdanjih bivalid¢ih Hrvatov in Srbov.
Zdi se mi, da je v podatkih refenega pisatelja nekaj zgodo-
vinskega zma.

Videli smo, da so bili Slovéni, bivajoéi ob dolenji Do-
navi, v Sestem stoletju samostojni, Slovéni pa, ki so stanovali
ob Savi, podloini Obrom. V zaetku sedmega stoletja so se
razdirili ti Slovéni z Obri vred tudi po zahodni strani Balkan-
skega polotoka. Nekoliko ¢asa so bili Obrom pokorni tudi
Cehi in pa Slovéni po Karantaniji, katere je kralj Samo leta
623. osvobodil obrskega jarma. Prav verjetno je, da je Samo
takrat, tedaj za cesarja Heraklija, pozval tudi Slovéne po se-

#0) Jagi¢, str. 85, — Oblak v Archiva f. slav. Philologie, XVIII,
str. aj3o.

#1) Oblak v Archivu f. slav. Philologie, XVII, str. 289,

) Jagié, str. 72, 81,

17
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danjih srbsko-hrvatkih zemljah, da naj se upro Obrom. Mogoée
je, da jim je pri tej priloZnosti poslal kake pomoine &ete, ka-
tere so bile doma unkraj Madjarskega in unkraj Bavarskega
na zemlji Boikov v bliZini frankovske drfave. Morebiti je bilo
med temi pomoznimi ¢etami tudi nekoliko luZiskih Srbov, kaijti
znano nam je, da se je njih vojvoda Drvan izneveril frankovski
oblasti ter se zdrufil s Samovim kraljestvom. #43) Mogode je,
da je dobil del balkanskih Slnvénnv od teh s severa doilih
luziskih Srbov svoje ime. *44)

Ako pomislimo, da so bili Slovéni ob Savi in Dravi $e
v zaletku sedmega stoletja podloZni Obrom, v poznejiih sto-
letjih pa ne, moramo trditi, da so se morebiti vzdignili zoper
svoje tlatitelje za cesarjn Heraklija. Temu je bil ta upor Slo-
vinov zoper Obre gotovo vie in najbrZe je bil bolj on naklonjen
stiskanim Slovéinom in njih pomoinim ¢etam, kakor pa gospo-
dujodim Obrom, Na ta nadin je mogla nastati med Bizantinci
govorica, da je cesar sam poklical te &ete s severa.

Ako je resniéna moja hipoteza, da so predniki sedanjih
Srbov in Hrvatov dobili v dneh cesarja Heraklija s severa le
kako pomoino Ceto, da bi se laZje otresli obrskega jarma, ne
pa, da bi bil prifel od tam ves srbsko-hrvadki narod, potem
je bila mala solunska pokrajina, o kateri govori Konstantin,®#)
pa¢ dosti velika, da se je taka ¢eta mudila nckoliko éasa
v njej, premajhna pa bi bila za ves srbski narod. Taka é&eta
se je tudi lahko dez nekaj dasa pomaknila proti severu édez
reko Duna\ro. Se pozneje pa zopet proti jugu. Tedje bi pre-

nu:, (hron Fredeg. Scholast, lib. IV, e. 68 (Mon, Germ., Seript,
rer, Meroving,, IL, p. 155): ». .. ctiam et Dervanus dux gente Surbiorum,
que ex genere Sclavinorum crant et ad regnum Francorum iam olem
aspecserant, se ad regnum Samonem cum suis tradedit.«

#4) Ako bi bilo to domnevanje resniéno, opazovali bi tu nekaj
enakega, kakor pri vzhodnih Slovanih, h katerim so pridli v devetem
stoletju iz Skandinavije germanski Rusi ter jim dali svoje ime.

i) Konstantinos Porphyrog, De administr. imp., ¢ 312, p. 152:
booo 6 aveoy Hpaxiwog famdavy meploge tomor s xereaxproay
‘worg lpent Bheacadoriog o« 0



= Sl

hodil vsa ta pota ves srbski narod, o katerem trdi Konstantin,
da je tako romal sem ter tja. )

Slovéni, Ziveti med Dravo, Donavo in Jadranskim morjem,
so se torej iznebili obrskega jarma ter ustanovili potem dve
samostojni drzavi. Razume se, da je vsaka teh drZav, izmed
katerih je bila ena bolj na severozahodu, druga bolj na jugo-
vzhodu, zadobila svoje ime. Tisti razrod, ki je zael gospodo-
vati v severozahodni drzavi, bil je hrvadki, vladajodi razrod v
jugovzhodni driavi pa srbski. Prvo kakor drugo ime je dotiéni
razrod morebiti imel Ze od nekdaj ali pa ga je dobil, kakor
sem Ze omenil, 8¢ le takrat, n. pr. po kaki pomo#ni &eti, ka-
tera je mogode prifla z zemelj severnih Srbov ali pa Hrvatov,#47)

Srbsko in Hrvasko ime ni bilo iz prva raziirjeno po vsem
sedanjem srbsko-hrvaikem svetu. Na marsikaterem kraju niso
poznali niti prvega, niti drugega nazivanja in v rabi je bilo staro
ime Slovénov scaonbnerne, katero se je v raznih naredjih
glasilo sslovenski, slovinski, slavonski« itd. To ime je posebno
takrat sluilo kakemu pisatelju, kadar je hotel Z njim zazna-
movati narodov jezik. Slovinsko ime je bilo dolgo &asa prav
dobro znano po Slavoniji, v Dubrovniku in tudi drugod. #4¥)

Cegav je Zumberk?
Spisal A. Keblar,
(Dalje).

Zumberiko grajiéino je dne 31. januvarja I 1526. od
Nikolaja Semenia kupil Ivan Kobadié. Kup je Ferdinand 1.
potrdil dne 20, novembra 1526 in dolodil, da Kobasi¢ in nje-
gova soproga obdriita graji¢ino do smrti in da se sme za
popravo gradi od najemiéine, znafajofe letnih 400 gld., za-
strojiti 300 gld.

M) Ibid.: s, . . bre 8 Jumipaar vov Advovfie movepir,s

M) WV bliZini éelkih Krkonofiev so Ziveli e v desetem stoletju pre-
bivalei, kateri so se zvall Hrvatje, (Knjifevnik, I, str, 54).

U8 Jagié, str. 62 i d

1i*
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Kobadi¢ je imel na Turikem podkupliene nekatere Viahe,
ki so mu porocali o gibanju turske vojske, kar je sam sporodal
dalje. Zadeli so se pa Vlahi bati, da bi ne bili od Trkov kot
vohuni kaznovani, zato so uskoéili iz Bosne in sredi meseca
septembra 1. 1530. pribegli h Kobadi¢u na avstrijska tla.?)
Domé so bili iz okrajev Srpa, Unice in Glamoéa., Ljudje so
jim dali ime Uskoki ali Pribegi. Ze Gornjegrajec Benedikt
Kuripedec, ki je malo prej petoval kot tolmad avstrijskega
poslanstva mimo Bihaca v Carigrad, omenja v svoji knjigi, kako
so ondotni kristijani nezadovoljni, ker jih Turki stiskajo in
siloma turdijo.

Prvi se je revnih Uskokov usmilil Ivan Kazianer, avstrijski
vojni poglavar in pozneje deZelni glavar kranjski. Pregovoril
je kranjske in Stajarske dezZelne stanove, da so obljubili Uskokom
podpore za zimo. Koba8i¢ jim je pa dobrotno dovolil, da so
se zalasno naselili na ZumberSkem graji¢instvu. Pisal je Ka-
zianerju tako-le: »Misi eos, qui salierunt de Thurcis, ad terras
Regie Maiestatis ad Castrum Sichelberg<. Kmalu so pa Uskoki,
ki niso imeli kaj jesti, zadeli delati Kobadi¢u velike sitnosti,
S silo so se celo polastili fumberdkega gradd in pospesili go-
spodarju smrt.

Kmalu so zadeli dohajati Se drugi Uskoki, posebno iz
Cetinjskega pogorja v Dalmaciji. General Kazianer je svetoval
kralju Ferdinandu, da naj 1000 novododlih Turkov naseli na
kostelskem grajséinstvu.¥) Kralj je ukazal dne 7. julija 1531
kranjskim dedelnim stanovom, da naj dajo Uskokom svetd,
bivalid¢ in hrane, iz svoje blagajnice jim je pa 1. 1532, dal
podpore 1000 gld,

Da bi pospedil nastanjenje Uskokov, ki so bili 8¢ brez
prave strehe, je kralj Ferdinand dne 25. januvarja 1533 v

1) Pri sestavijanju tega oddelka sem se paé oziral na temeljite
Biedermannove sestavke o Uskokih v Schumijevem sArchivus in druge
spise, a glavna podiaga so mu izvirne listine delelnega arhiva v ljub-
ljanskem muzeju in sicer: Odd. L zv, 83, 7 in zv. 139, 17; odd. 1L av.

11g; 137 139, 17 in g40 ter trije evelnji v oddelku »Fevdna pismae.
) Lopadi¢, Spomenici Hrvatske Krajine 111, str, 388,
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Inomostu izdal ukaz, s katerim je za posel nastanjenja doloéil
posebno komisijo, v katero je pozval Kranjce: Nikolaja bar.
Thurna starejdega na Krifu, defelnega oskrbnika Andreja
Lamberga, deZ vicedoma Volbanka Lamberga in Josipa Lam-
berga. lzdal je kralj tudi priporodilo do komisarjev, da naj
bri gredo na delo, sweil an solcher sach zu desstatlicher vnsers
Furstenthums Crain rettung gelegene, in navodilo, kako naj
se pogajajo z grajtaki na Kranjskem, v Istri in na Krasu, da
se izpolni prodnja kranjskega deZelnega glavarja in da dobe
Uskoki streho, ker so se Ze pokazali viteze v boju s Turki. V
navodilu so tudi nadteti mozje, s katerimi naj se komisarji
pogajajo, namred: glavarja v Postojini in Metliki, oskrbniki
kraljevskih graji¢in na Premu, Gutneku, [oZu, Poljanah, Ko-
stelu in Mehovem, da se na opustoSenih zemljisih teh grajséin
naselijo pribegli Turki z Zenami in otroci, Ob jednem je kralj
dolodil, da bodo Uskoki prvih Sest let prosti daé in davka,
potem pa se jim nalofi po 10 do 12 kr. gospoiéine od zemlje
v priznanje odvisnosti od zemljidke gosposke. Grajiéaki pa
niso hoteli vzeti Uskokov na svoja zemljiséa, ker so se bali,
da jih bode kralj po minolih festih letih zopet oprostil plade-
vanja da& in davka., Kralj je vender skrbel za-nje in naroéil
oskrbniku vrhovnega vojnega poglavarstva Ivanu Pchlerju,
da naj gre komisarjem na roko, Nikolaju bar. Thurnu je pa
ukazal, da naj dobi na Kranjskem r1ooo gld. v suknu in noveih
ter naj to podporo podlje Uskokom, kar se bode poravnalo
iz nove carine na Zivino,

Med tem so Uskoki predloZili kranjskemu deZelnemu
zboru prodnjo, da naj se jih skupaj naseli na Zumberikem
grajiéinstvu in po hribih proti Metliki in Mehovemu. Stanovi
50 priporodili to prodnjo kralju in omenili, da bi bilo dobro,
ko bi se izmed Uskokov kakih 200 konjikov in 300 pelcev
porabilo kot vojake-grani¢arje, samo za glavarja jim mora biti
postavljen kak Kranjec, ker Uskoki iz mnogih ozirov ne marajo
za Hrvate in tudi za Kobadita ne. Pisali so namre¢ Uskoki dne
29. junija 1533 kranjskim defelnim stanovom: »Gnedig Herrn,
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halt yeczo Hanndt ob vnns. Lasst nicht ob vnns die Krabathen
noch Ir sibl herrschen; dann wir solches nicht gedulden mbgen
noch khaineswegs vermainen.«

Kobasi¢ je kmalu potem umrl, Njegova vdova, ki je
stanovala v ZumberS8kem gradu in tu praznovala l. 1533, sva-
tovitino svoje héere, je pa prodala I. 1534. Zumbersko graji¢ino
Ivanu Puchlerju za naselitev Uskokov za 1100 ren. gld. %)
Pachler, ki je od kralja dobil nalogo, da je to zadevo izvedel,
je celd kupno svoto iz svojega zaloZil. Bal se je pa, da stari
Zumberski podloZniki ne bodo hoteli odstopiti zemljis¢ Uskokom,
in zato si je izprosil od kranjskega vicedoma dne 3. marca
1534 vojaike pomodi in denarnih sredstev.

") Po urbarju iz 1. 1531, shranjenem v kranjskem defelnem arhivu,
je imela Zumberika grajidina tadas te-le vasi (pridejana dtevilka pomeni
dtevilo zemljidé): Oberdorfl (Vrhovsko) (12), Jawor 6), Petznu (8), Golaickh
(4), Kostaneuats (2), Duoritschn (4), Draschbergkh (6), Jelschewintza (3),
Chuedo (2), Sadaneuo (2), Stopach (s), Czernickh (5), Nider Kulpeschn
(1), Rytenitz (1), Kupptzin (7), Sopoth (7), Zellesn (4), Ruessenpergkh (6),
Dietmanstall (5), Badmeuatsch (3), Trenobez (1), Rabenspach (2), Purckhen-
puhl (1), Marhofen (4), Maleschenfurt (3), Dabrauetz (2), Sliewne (z),
Primogouae (5), Pocklegkh (4), Sand Michel (4), Sela (1), zu der nidern
Suschitz (4). (Ravno toliko vasij in kmetij je v Zumberikem urbarju iz
1. 1508.) — Oro#ja so imeli v gradu Zumberku 1 1531: »Ain Viertl stuckh
von kupher pgossen, 3 haufnitz ein kupherain, 4 Eisen Teraspuchssen,
25 hackenpuchssen, 7 hanndtpuchssen, 4 vasl puchssenpuller, yooo pheyl-
cisen, 15 phundt Saliter.« — Po urbarju iz 1. 1656. so pod Zumberiko
nadglavarstvo spadale vasi: Arte (Harte), Berladko (Verladko), Brezavac,
Budinjak, Dana, Davéelavé, Dolana, Draga, Dragidiéi, Dragodevea, Dradéi,
Vrh, Graberi, Grié, Hudiéevo, Hum, Javor, Jelaha, Jezernicn, Jeldev-
nica, Jugarija, Kalh&a (Kalid&a?), Kamenica, Krajnak, Kradlevae, Kravjak
(Veliki in Mali), Kundi Vrh, Kupé&ina Spodnja, Ledéa (Velika in Mala),
Luteninac, Malinae (Veliki in Mali), Milkova Brda, Midlen Dol, Nadodevac,
Nova Sela, Osojna (Osunja), Ostrc, Pavlov Vrh, Petri¢avac, Planina
(Alm), Plavce, Poklek, Prisela, Prisika, Ravno (Spodnje in Zgornje),
Ratkovié, Razvorje, Restovo, Salak, Sekulide, Selca, Sjedivac, Skrilno,
Slafe, Sopote, Sudice, Staudach, Stodrade, Strahinié, Sverdi, Svitidide,
Simrakovide, Tihoda), Tomalevac, Topoluka, Tupdina, Tusanovac, Vadaj-
novo, Vadica, Vetno, Vitode, Vosinavee, Vrhajska Vas, Zapotje, Ze-
lezno, Zerovica (Serovica).
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Ze nastopno leto, dne 3. junija . 1535, je kralj Ferdi-
nand dal Uskokom svoboiéine in v dedni fevd zemljiséa »zu
vond bei Sichlbergs ljudem, ki so malo poprej s svojimi so-
rodniki, Zenami in otroci uskoéili iz Bosne, Tako je Vuk voj-
voda dobil v Soficah g zemlji*¢, dednih v mofkem rodu zanj
in za njegovega brata, s pripomnjo, da bode 20 let prost
dade, sluznine, desetine, robote in davka. Istotako sta dobila
v fevd zemljiséa v Gabru Juraj Radivojevié in Resan Si$ma-
novié¢, Iz teh in poznejih let hrani cele kupe fevdnih pisem
kranjski deZelni arhiv, ker so proinje za podelitev zemljisé
okoli Zumberka 8le skozi roke kranjskega vicedoma. Tako je
n. pr. L. 1538 ]. Radivojevié dobil kraj Crnik, Vuk Popovié
pa 5 zemljis¢ v Viséem Vrhu pri Kalu, v #fumberSkem graj-
Séinstvu itd. 1)

Spomladi I. 1538. je pa prisla iz Bosne, iz okraja Srba,
zopet nova truma Uskokov., Ker niso precej dobili svojih domov
in niso imeli kaj jesti, kradli so po Zumberiki okolici in celo
umberikemu Zupniku Luki Tisofiéu in njegovemu kapelanu
niso prizanafali, Zaradi fkode so se pritoZili prebivalci vasij
pri kraljevih komisarjih. Znamenito je to, da se v tej pritoZbi
imenujejo »Dorfschaften in Kraine sedaj hrvatske vasi: »Obers-
dorf, Jauor, Obersberg, St. Michel, Kali, Arti, Petritzendorf,
Zelezno, Kostanac, Dvorisée, Jaldevnica, Jurkovo Selo, Kupéina,
Stupe, Cernik, Hudo in Premogovac.« Kralj Ferdinand je nove
Uskoke hotel naseliti na kostelskem graji¢instva ali kje drugod
na pripravnem kraju, S svobod¢inskim pismom, izdanim v Lincu
dne 5. sept. 1538, jih je oprostil za 20 let davka (in dominiis
nostris¢) in glede naselitve je izdal dne 23. decembra 1538
navodilo kranjskemu deZ. glavarju Nikolaju Juridicu, Stirim
uskodkim vojvodam je nakazal kralj po so gld. letne place,
za vsako zadrugo pa 2 stara Zita, katero je odmeril provijantni
mojster Jodt pl. Lilgenberg. Nato je Ivan Ungnad pogajal se
l. 1540, z Guicem, oskrbnikom grofa Frangepana, da bi se

4} Glej v kranjskem delelnem arhivu oddelek sFevdna pismas,
v, 11, In 12,
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Uskoki naselili pri Ogulinu. Kranjski deZelni stanovi so dobili
poziv, da naj poiljejo doli tlatanov, ki bodo trebili gozde za
uskofka seliféa, a temu so kranjski stanovi ugovarjali, &ef da
ima uboga deZela e dovolj bremen,

Uskoki so dobili svoje glavarje. Ze ko so kranjski de-
Zelni stanovi dne 11, maja 1. 1540, za glavarja priporocali
kralju Jerneja iz Raven (von Ravnach), so svetovali, da naj
stanuje v Zumberku. To se je zgodilo. Ko je 1. 1543. kralj
imenoval uskoskim glavarjem Ivana pl. Wernecka, narodil mu
je v dekretu, da mora z Uskoki vred pokoren biti vojnemu
poglavarju in deZelnemu glavarju kranjskemu in od-
lodil mu je kralj za stanovanje kranjski grad Zumberk. »Da
entgegen vmb vnd filr soleh sein dienen haben wir ime vnser
schloss Sichelberg, in vnsern farstenthumb Crain gelegen, zu
seiner wonung sambt vnd zuegehtrung eingebene, Nakazal mu
je kralj po 200 gld. plade, katero bo dobival pri kranjskem
vicedomskem uradu vsake kvatre.®) Koliko sodne oblasti so
si tacas prisvajali kranjski deZelni stanovi nad Uskoki, se spozna
iz nastopnega slucaja. Blaz Pedpovié in nekaj drugih Uskokov
je bilo zaradi nasilstev obglavljenih. Na zboru v Crnomlju
l. 1542, zbrani kranjski deZelni stanovi so sklenili, da se da
imovina obglavljenih Uskokov njihovim vdovam in otrokom,
kar je kralj Ferdinand potrdil, potem pa dne 12. julija 1543
uskodkemu glavarju Ivanu pl. Wernecku ukazal, da naj podlje
S¢ dva druga krivea na sodidde pred kranjskega dedelnega
glavarja v Ljubljano.

Ko je 4. julija 1. 1546. postal Uskokom glavar Ivan
Lenkovié, bilo je 3¢ 180 zadrug v njegovem glavarstvu brez
strehe, Komisarji: vicedom Jakob pl, Lamberg, Ivan Josip
pl. Eck, Martin Gall, Pankrac Sauer in Viljem Schnitzenbaumer
so iskali za-nje seliS¢. Posredilo se jim je slednjié 1. 1547. od
vdove Apolonije Ptichler-jeve roj. Turjaike dobiti za naselitey
Uskokov mehovsko grajidino za 4068 gld, v zlatu, Grajiéina
je bila v ta namen kaj pripravna, ker je bila Zumberiki soseda.

) Lopadi¢, Spomenici Hrv, Kraj, 11, 399.
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Dali so jo glavarju Lenkoviéu, ki je na kraljevo povelje z dne
7. marca 1. 1547.% premestil tiste stare podloZnike, ki so Se
bivali med Uskoki na ZumberSskem svetu, v mehovsko graj-
§tinstvo, blizne dele tega grajifinstva (teh mehovskih kmetij
je bilo 74, prej so pa bili Uskoki naseljeni le na 31. Zumber-
&kih kmetijah) je pa porabil za naselitev Uskokov, da so takd
isti stanovali bolj skupaj. Pogoj so pa stavili komisarji [.enko-
vicu, da mora grad dobro Cuvati ter vedno biti na uslugo in
pokoren Njega velidanstvu in od ‘istega postavljeni gosposki v
dezeli. Kranjci so dali za odkup Mehovega 1500 gld.

Pri tej naselitvi Uskokov je pa Lenkovié prisel navskriz
s hrvatskim banom Petrom Erdedijem, ki je grozl s silo, ces
da se mu dela krivica zaradi Hrvata Pavla Colniéa, ki ni hotel
zamenjati svojih posestev. Lenkovié se je pritozil zoper bana
pri kranjskem dezelnem zboru in zbor je pojasnil banu stalidée.
Ob jednem so pa sporodili komisarji za naselitev Uskokov
zadevo kralju dne 6, avg, 1547.7) Pisali so: »Weil aus solchen
ungebiihrlichen muthwilligen und gewaltigen Vorhaben und
Drohungen Bans insofern er sie an die Landschaft geschrichen,
wenn er nicht absteht, nur Raub, Mord, Blutvergissen und alles
Ubel zu gewirtigen ist, so bitten wir Eu. Maj., dass solchen
Ubeln gesteuert werde und der unrechte Theil mit 1Zu. Maj.
Ungnaden anderen zum Exempel gestraft werde, sich in diesem
Eu. Maj. Fiirstenthum bei guter Landesobrigkeit
einiger Regierung oder Eu, Maj, Verordnung und Befehl
zuverhindern, zu unterstehen viel weniger mit Eu. Maj. Cam-
mergut dermassen seines Gefallens zu handeln und zu ge-
biethen.« Priporoéali so komisarji kralju tudi, da naj pise zaradi
zamenjave njihovih posestev s posestvi mehovske grajidine tem-le
osebam: Volbanku, opatu kostanjevifkemu, Eliji, prijorju v Ple-
terjah, deZelnemu komturju nemikega reda ali njegovemu
upravniku v Ljubljani, Kridtofu gospodu v Crnomlju, Erazmu
pl. Purckstallu, Juriju pl. Zobelpergu, Stefanu Semeniéu, gospej

9 Prim, Czoernig, Etnographie II. 361,

) Muz. arh. v Ljublj, 11, s4o.
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Ani vdovi Ivana pl. Wernecka imeteljici grajiéine kostanjeviske
in Pavlu Colni¢u. Vsi ti so imeli namred po nekaj zemljisé
med Uskoki in poleg njih in so bili pripravljeni zamenjati jih
za mehovska zemljiséa, samo Pavl Colnié ne. Prosil je Lenkovié
kralja tudi, da bi smel 500 do 6oo gld. porabiti za popravo
mehovskega gradu, ki je vaina tocka za kresiie, in popraviti
tudi grad Zumberk, ki razpada, ali pa naj mu da kralj kako
drugo bivalis¢e. Kralj Ferdinand je potrdil prvi predlog komi-
safjev in zamenjala so se nekatera zemljis®a 3. dec, |, 1548,
Ana pl. Werneck roj. Neuhaus, vdova biviega kostanjevitkega
glavarja Ivana pl. Wernecka, je odstopila nekaj zemljis¢ kosta-
njevitkega glavarstva, prejela za-nje nekaj Zumberikih zemljise
od Lenkovi¢a in ta pa je dobil za Zumberika zemljis¢a me-
hovska. Jednako sta zamenjala tudi pleterski prijor Elija in
kostanjevidki opat Volbank, ki sta prejela mehovska zemljifca
okrog Stopi¢ in Smihelja za svoja prejinja zemljis®a. Kosta-
njevidki opat je n. pr. odstopil (sedaj hrvatsko) vas Cerovico
pod hribom Ravnino z 9. zemljis¢i. Pleterski in kostanjeviski
samostan sta bila pa tudi Ze nekaj zemljid¢ odstopila za prvo
naselitev Uskokov. 7 drugimi grajiéinami so se pogajanja glede
zamenjave zemljisé vlekle do 1. 1557,

Ko se je tako zaokrofilo fumberiko glavarstvo in so bili
Uskoki pod streho, je cesar Ferdinand dne 12. julija 1. 1564.
potrdil uskoSke svobodline iz 1. 1535. in dodal ¢ druge glede
oprostitve od carine, mitnine in tridesetine, Tudi ta privilegij
omenja, da Uskoki bivajo na kranjskih tleh (>allen wnsern
Vsskhoken, derzeit svnder Sichelberg in Crain«)®). Uskodki
glavar Gadpar Rab je pisal 23, avg. 1570 zaradi zemljis¢, katera
so dobili uskodki vojvode ), kranjskemu dez. glavarju in kranj-
skemu vicedomu sdass diese Huben mit Grundt vand Poden
niemandt weder mit gericht noch anderem als allein Ihrer

) Dek. arh. v ljublj, muzeju I, 83, 7; Lopadi¢, Spomenici, III, 432.

") Ta zemljid&a so bila v Selcah, na Hrestovem, na Osojni, v Po-
kleku, na Zeleznem, v Grabarih, na Kravjeku, Klingi in Gorenji Ravni.
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Farstl. Durchlaucht vondter die Herrschaft Sichlberg vnndter-
worfen vnndt zuegehorige,1%) Tudi v pismu, s katerim je nad-
vojvoda Karol dne 10. julija 1571 podelil v Pokleku zemljidéa
Uskokom, stoje besede: »den Uskhoken, so zu vnnd bei Sichel-
berg in vnnserem Firstenthum Crain gesessene,

Ze iz dosedanjih podatkov je dokazano, da so se Uskoki
naselili na kranjskem svetu, da je deZela kranjska mnogo
Zrtvovala za naselitev Uskokov in da se je Zumberiko glavar-
stvo, fetudi je postalo bolj samostojno, vender smatralo kot
del dezele kranjske, imenovan »Kranjska granicae.

(Konec prihodnjié.)

e ——

Mali zapiski.

Kresi$éa na Kramjskem I 1613. Brzojavna poita so bili za
casa turdkih napadov na Kranjskem in v Istri kresovi. Kadar je pridel
sovrainik v defelo, so zalgali kresove na gri¢ih in pri gradovih, ki so
se videli dale¢ na okrog. Ko so zalareli plameni in zagromeli modnarji
najprej na ljubljanskem gradu in potem po drugih postajah, hiteli so
prebivalei svoje imetje, Zene in otroke spravljat v varne kraje, moZaki
so pa #li na vojsko, kamor jim je bilo ukazano. Na zboru v Ljubljani
se je dne 3o. aprila 1. 1613 ustanovil za zaliganje kresov nov red in
kot kresidéa so se dolodili ti-le kraji: Gorenjsko (Ober-Viertel): Ljub-
ljana, Smarna Gora, Smarjetna Gora pri Kranju, Stari prad nad Kam-
nikom, sv. Nikolaj nad Savo v moraviki fari, sv. Petra cerkev nad Be-
gunjami pri Radovljici, grad na Bledu in Bela Ped. Dolenjsko (Vnter-
Viertel): Ljubljana, Bostanj, Vianja Gora, Sumberk, Primskovo, ZuZenberk,
Hmeljnik, Raka in Mehovo, Notranjsko (Mitter<Viertel): Ljubljana,
Zonek (Ig), Turjak, Ortenck, Lol, Ribnica, Friedrichstein pri Kodevju,
Kostel, Poljane, Vinica, Crnomelj in Metlika. Za Kras in Istro: Ljub-
ljana, Vrhnika, Hasperk, Postojna, Silertaber, Gutnek, Lisec in Uka gora,
(Muz. Arh.) K.

Slovenifina v lubljanski mestui hiSi pred 200 leti. Pred
dvesto leti so nameravali sezidati v Ljubljani novo mestno hifo. V ta
namen je spisal nekdo knjigo: Curia Labacensis Urbis Metropolis Duc,
Carnloliae. Ausgegeben und verfasst durch einen treugesiinten Patrioten,

19) Dek. arh, v Ljubljani, Fevidna pisma, XL
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1680. Ta neimenovani domoljub, brikone Dolniar, navaja razliéne na-
pise, ki naj bi se nahajali po sobanah. Napisi, katere nasvetuje, so griki,
latinski, nemski, francoski, ladki in dva slovenska. Prvi slovenski, po
Stevilu napisov pa osmi, sc glasi: »Buch vse, kar sc uidi, redi.e Ta
napis spada k podobi, kjer je naslikana solnéna ura. Drugi slovenski,
oziroma dvanajsti napis, pa slove: »Suake dan blixe se Smrtes. Slika
predouje dero in beded potok.
Uboga slovenséina, pocasi vendarle napredujes! V. &

Starinske najdbe pod mestom Kranjem. Blizu umetnepa mlina
g. veletrica Toma Pavilarja pri iztoku Kokre v Savo pod mestom Kranjem

N N e ¥ YL T s
-~ £ ELLs i

Izkopine pod mestom Kranjem.

so zadnjo jesen kopali temel) za hido in zadeli ma staro grobisée. Kraj
se imenuje v Lajhu in lefi prav pod pungeriko cerkvijo pri vodi na
spodnjo stran ceste, ki drdi v Cirdide. Mimogrede naj omenim, da je na
tem svetu imel (od 1. 1753, do 1770.) svojo zvonamo kranjski zvonar
Ivan Kristijan Riser, &igar svonovi ¢ pojd po nekaterih zvonikih, (Glej
Sadelj, Zgod. zbornik str, 154.) Na tem svetu stofi zdaj samo de hidica,
v kateri je stanoval pok. knezodkof dr. Widmer kot dijak. Izkopali so
na precej obdimem grobidéu dosle) okoli 3o grobov, Mrliéi niso bili Zgani,
ampak pokopani in vsi obmjeni proti solnénemu vzhodu, kar kale na
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kritansko dobo. Drugi grobovi so bili vefinoma brez prilozkov, nadla se
je le stara zanimiva kljuéavnica, velik Zebelj brez glave in dvoje lobanj,
od katerih je bila jedna silno nizka. Jeden grob, ki je bil 16 m globok,
je bil pa jako bogat. Pricujoa slika nam kale njegove najdbe. Glavnik
(8t. 1.) je iz slonove kosti, 21em dolg in 3om Sirok. Bodalce (8t 2.) ima
drialo iz zlata in Zelezno rezilo ter meri po dolgosti 15.em; dkoda da
rofaju manjka nekaj koscev. Bronasti obrodek (pod it 3.) meri v pre-
rezu 25 em.  Prav zanimivi sta kroféasti zaponki (5t 4 in 5); spodnja
njih stran je iz srcbra, a igli sta odlomljeni, zgoraj so pa v zlato vdelane
trivogelne kod&ice in smaragdu ter ametistu podobne steklene plodice,
Vsaka zaponka mcri v prerczu po 47 ém in je o's om debela, Pod 8t 6
je svitck zlate pene, najbrie ostanck kakega pajéolana, in pod &t. 7. je
88 em dolga igla iz &istega zlata, koje bunéica ima krasno vdclano ame-
tistu podobno steklo (mogode je, da so v tej glavici, ki meri v prerezu
1°3 em, pravi ametisti). Podobne zaponke, kakor pri Kranju, so nadli ic
tudi pri Beljaku, samo da je pri beljagkih vdelan emajl, tu pa barvano
steklo, ki je zaradi vedjegn udinka podlodeno z zlato peno. Najdbe so
zanimive zaradi tega, ker kaj podobnega ¢ nima kranjski muzej; Zeleti
bi tedaj bilo, da jih njih lastnik, g. Tomo Pavdlar, odstopil muzeju. Iz
katerega ¢asa so te najdbe, je tetko doloditi. SploSno se sodi, da spadajo
v frankovsko dobo ali v &as, ko so nad Slovenci, naseliviimi se na Go-
renjskem, zaviadali Franki. Na vsak nadin je bila gospa, ki je lefala v
tem grobu, imenitnega rodu. Podali smo sliko, ker nam kak vedéak
utegne pojasniti redke izkopine, 4. K.

Slovstvo.

L. e krainischen Landhandfesten. Ein Beitrag zur Osler-
reichischen Rechtsgeschichte. Von Wiad, Levee. Z veliko pridnostjo je
scstavljena ta §8 stranij obsegajoda knjiica, ki je ponatisnjena iz »Mit-
theilungen des Instituts fir Osterreichische Geschichtsforschung«, XIX. Bd.
V prvem delu pisatel] razpravlja razvoj delelnega gospostva na Kranj-
skem in postanck delelnih stanov, kar podaje lep donesek k upravni
defelni zgodovini, V drugem delu so pa nadteti delelni rodini kranjski
in nekatere druge listine, ki se tidejo delelnih svoboddin in ki lele vedi-
noma v kranjskem defelnem arhiva. Tu pogrefamo ¢ nekaterih listin,
n, pr. potrdilnih pisem cesarja Friderika 2z dne g aprila L 1457, in
cesarja Maksimilijana z dne 16, decembra | 1493, (Gl Schumi, Archiv II,
str, 210, in 214,) V dodatku knjitice so dobesedno navedene Stiri naj-
starcjie svoboddine kranjske. K.

. Zur Frage diber den Ursprung der Sfaven. Ein Nach-
trag zu meiner Schrit O plvodu Slovaniis takd slove, 15 stranij
brojeéa brodura, najnovejii spis anancga fedkega uéenjaka, dr. Lubora
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Niederla. V svojem vedem spisu »O pivodu (postanku) Slovanis, izslem
pred dvema letoma, o katerem so slzvestjae Ze tudi porodala,!) dokazuje
pisatelj, da so bili stari Slovani ne toliko jezikovno, marve¢ pred vsem
anthropolofko sorodni s svojimi najblizjimi sosedi Balti in Germani, da
ne moremo govoriti o kakem sorodstvu starih Slovanov s turansko,
mongolsko itd. pasmo, kakor trdijo nekateri uéenjaki. V navedeni brofuri
pa odgovarja svojim kritikom K. Rhammu, Miljukovu in Pitu, ki so se
negativno izrekli o njegovih trditvah. Niederle meni, da so ga mnogi
napadno umevali radi tega, ker se ni dovolj doloéno izrazil, zato pre-
cizuje scdaj natanéneje svoje mnenje, oziroma dejstva, kajti to, kar on
trdi, ni nikaka teorija, ampak navaja le dejstva, katerih drugi niso
videli ali pa sc niso brigali za nje. Stari Slovani (do konca 1 titodletjn
po Kr.) so bili, kakor Balti in Germani, dolgoglavei v preteini vedini.
lzkopine kalejo sicer oba tipa, kratkoglavi in dolgoglavi tip; akceptovati
moramo oba, toda dolgoglavi tip previaduje, zato moremo govoriti z vso
gotovostjo o relativni dolihocefaliji, ki se je nahajala v prejénjih Casih
najbrie e v veliko vedji mnodini in bila karakteristiski znak slovanskega
plemena. Vprafanje je sedaj, kako si razlagamo, da so sedanji Slovani
kratkoglavei, do¢im so bili stari dolgoglavei? To si moremo raztolmaditi
po transformaciji, pri kateri je bila glavni éinitelj ravno ona prvotna
brahicefalna manjfina. Ta pretvorba pa ni bila direktna tako, da bi se
bila polagoma pretvarjala dolgoglava oblika v Sirjo, kratkoglavo, ampak
dolgoglavi tip se je vsled krilanjn polagoma absorboval, manj umrljivi
kratkoglavi tip nekdanje manjdine ga je vedno bolj izpodrival in na-
posled skoro disto izpodrinil,

Kar velja o dolihocefaliji starih Slovanov, to velja izvedine tudi
za presojanje kompleksa, t. j. barve polti, oij, las. Stari Slovani so
bili svetle boje, pravzaprav svetlorjave, prehajajoée na rdede, kar nazi-
vamo v slovanskih jezikih skratka: rusi. Za dokaz rusegn kompleksa
starih Slovanov sicer nimamo in ne moremo imeti tako jasnih podatkov,
kakor o dolihocefaliji, toda sklicujemo se na celo vrsto starih poroéil,
ki nam slikajo Slovane kot ljudi velike postave, rolastih lic, rusih las in
brade, dalje na tradicije starih pesnij in naposled na dejstvo, da so Slo-
vani tudi sedaj v svojem jedru in veéini svetle barve. I tu moremo se-
veda trdili le to, da svetli tip previaduje, in ni€ ved ne. D, L

¥) Glej slzvestja« VIL, sed. 2., str. 66. Na to porodilo opozarjam,
ker je za umevanje stvari potrebno,
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lzdaje in zalaga sMuzejsko drudtvo za Kranjsko.s

Natianili J, Blasnikovi nasledniki v Ljnbljani,
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